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Pozmeéiniovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichZ je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani konecného znéni (napft. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodgé piislusnych oddéleni.

V zéhlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém radku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zménit, zatimco navrh aktu tento Gisek nezménil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].

PE513.292v02-00

2/106

RR\1014963CS.doc



OBSAH

Strana

NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU..................... 5
VYSVETLUJICT PROHLASENI ..ot 82
STANOVISKO ROZPOCTOVEHO VYBORU.........c.oviecieieeeeeeeeee e 87
STANOVISKO VYBORU PRO ROZPOCTOVOU KONTROLU ......cc.cooovevrrrreecienens 92
POSTUP ..ottt 106
RR\1014963CS.doc 3/106 PE513.292v02-00

CS



PE513.292v02-00 4/106 RR\1014963CS.doc

CS



NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o Agenture Evropské unie
pro Zeleznice a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 881/2004
(COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— S ohledem na navrh Komise piedlozeny Parlamentu a Radé (COM(2013)0027),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 91 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0029/2013),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
11. gervence 2013,

— s ohledem na stanovisko Vyboru regionii ze dne 8. ijna 20132,

— s ohledem na odtivodnéna stanoviska predloZena v ramci protokolu ¢. 2 0 pouzivani zasad
subsidiarity a proporcionality litevskym parlamentem, rumunskym sendtem a $§védskym
parlamentem, v nichZ se uvadi, ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zasadou
subsidiarity,

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho radu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanoviska Rozpoc¢tového
vyboru a Vyboru pro rozpo¢tovou kontrolu (A7-0016/2014),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. 74da, aby Komise ptedlozila finanéni vykaz plné zohlednujici vysledek legislativni
dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou ohledné vSech pravnich pfedpisii v ramci
¢tvrtého Zelezni¢niho balicku, aby byly naplnény rozpoctové a personalni potieby

Evropské agentury pro Zeleznice a ptipadné utvarti Komise;

3. zduraznuje, Ze jakékoli rozhodnuti legislativniho organu o navrhu nafizeni nema vliv
na rozhodnuti rozpoctového organu v ramci ro¢niho rozpoctového procesu;

4. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svilj navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

5. povetuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi a parlamenttim

1 Uk vést. C 327, 12.11.2013, s. 122.
2 Ut vést. C 356, 5.12.2013, s. 92.
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Clenskych statt.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 3

Zneni navrzené Komisi

(3) Evropska agentura pro Zeleznice byla
puvodné ziizena natizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 ze dne
29. dubna 2004/, aby podporovala
vytvoreni evropského zelezni¢niho
prostoru bez hranic a pomohla ozivit
odvétvi zelezni¢ni dopravy a soucasné
posilit jeho zakladni vyhody v oblasti
bezpecnosti. Nafizeni ¢. 881/2004 musi byt
nahrazeno novym aktem v dusledku
znaéného mnoZstvi zmén v Ukolech
agentury a v jeji vnitini organizaci.

"Uf. v&st. L 164, 30.4.2004, s. 1.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 4

Znéni navrzene Komisi

(4) Ctvrty zeleznicni balicek navrhuje
dillezité zmeény, které maji zlepsit
fungovani jednotného evropského
zelezni¢niho prostoru prostfednictvim
zmén v disledku pfepracovani smérnice
2004/49/ES a smérnice 2008/57/ES, jez
ob¢ s ukoly agentury pfimo souviseji.
Uvedené smérnice spole¢né s timto
nafizenim stanovi zejména provadéni
ukolu spojenych s vydavanim povoleni
vozidel a osvéd¢eni o bezpecnosti

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

(3) Evropska agentura pro zeleznice byla
puvodné ziizena natizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 ze dne
29. dubna 2004, aby podporovala vytvoteni
evropského zelezni¢niho prostoru bez
hranic a pomohla ozivit odvétvi zelezni¢ni
dopravy a soucasné posilit jeho zakladni
vyhody v oblasti bezpe¢nosti. Nafizeni

¢. 881/2004 musi byt nahrazeno novym
aktem v dusledku podstatnych zmén, které
Je titeba provést s ohledem na Ukoly
agentury a na jeji vnitini organizaci.

"Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 1.

Pozménovaci navrh

(4) Ve ctvrtém zeleznicnim balicku jsou
navrzeny dilezité zmény, které maji zlepsit
fungovani jednotného evropského
zelezni¢niho prostoru prostfednictvim
zmén v dusledku pfepracovani smérnice
2004/49/ES a smérnice 2008/57/ES, jez
ob¢ s ukoly agentury pfimo souviseji.
Uvedené smérnice spole¢né s timto
nafizenim stanovuji zejména provadéni
ukolt spojenych s vydavanim povoleni
vozidel a osvédceni o bezpecnosti
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na drovni Unie. Z toho vyplyva rozsahlejsi
Uloha agentury.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Zneni navrzené Komisi

(5) Agentura by méla pfispivat k vytvoreni
a uc¢innému fungovani jednotné¢ho
evropského Zelezni¢niho prostoru

bez hranic a zaruéeni vysoké urovné
bezpecnosti a zaroven ke zlepSeni
konkurencniho postaveni zelezni¢niho
odvétvi. Toho by mélo byt dosazeno tim,
ze bude v technickych zaleZitostech
ptispivat k provadéni pravnich piedpist
Evropské unie cestou zvySovani trovné
interoperability Zelezni¢nich systémut

a k vypracovani spole¢ného piistupu

k bezpecnosti evropského zelezni¢niho
systému. Agentura by rovnéz méla
vykonavat ulohu evropského organu
odpovédného za vydavani povoleni

k uvedeni Zelezni¢nich vozidel a typii
vozidel na trh, osvédéeni o bezpecnosti
pro zelezni¢ni podniky a povoleni

k uvedeni tratovych subsystému fizeni

a zabezpeceni do provozu. Kromé toho by
meéla sledovat vnitrostatni pfedpisy tykajici
se zeleznic a vykonnost vnitrostatnich
organt pusobicich v oblastech
interoperability a bezpe¢nosti zeleznic.

na arovni Unie, zejména v pieshrani¢nim
provozu. Z toho vyplyva rozséahlejsi uloha
agentury.

Pozménovaci navrh

(5) Agentura by méla ptispivat k vytvoreni
a uc¢innému fungovani jednotné¢ho
evropského zelezni¢niho prostoru

bez hranic a k zaruceni vysoké urovné
bezpecnosti a zaroven ke zlepSeni
konkurencniho postaveni zelezni¢niho
odvétvi. Toho by mélo byt dosazeno tim,
ze bude v technickych zalezitostech
ptispivat k provadéni pravnich piedpist
Evropské unie cestou zvySovani trovné
interoperability Zelezni¢nich systémut

a k vypracovani spoleéného piistupu

K bezpecnosti evropského Zelezni¢niho
systému. Agentura by rovnéz méla

na arovni Unie vykonavat Glohu
evropského organu odpovédného

za vydavani povoleni k uvedeni
zelezni¢nich vozidel na trh, a typit vozidel,
osvédceni o bezpe€nosti pro zeleznicni
podniky a povoleni k uvedeni subsystému,
které jsou soucdasti systému tizeni
Zeleznicniho provozu, umisténych nebo
provozovanych po celé Unii do provozu.
Kromé¢ toho by méla sledovat vnitrostatni
ptedpisy tykajici se Zeleznic a vykonnost
vnitrostatnich organi pasobicich v oblasti
interoperability a bezpecnosti Zeleznic.

Oditvodneént

Agentura by méla zodpovidat za povolovani jednotlivych prvkit evropského systému rizeni
zZeleznicniho provozu (ERTMS), aby byl zajisten jednotny evropsky systém, nikoli Fada

vnitrostatnich systémii.
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Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Zneni navrzené Komisi

(6) Pti sledovani svych cili by agentura
méla pln€ zohlednovat proces rozsifovani
Unie a zvlastni omezeni tykajici se
zelezni¢niho spojeni se tietimi zemeémi.
Agentura by méla mit za funkce

a pravomoci, které ji byly pridéleny,
vplucénou odpovédnost.

Pozménovaci navrh

(6) Pti sledovani svych cili by agentura
méla pln¢ zohlednovat proces rozsifovani
Unie, zvlastni omezeni tykajici se
zelezni¢niho spojeni se tfetimi zemémi

a specifickou situaci Zeleznicnich siti

S odliSnym rozchodem kolejnic, a to
zejména tam, kde jsou Clenské stdty

V téchto sitich propojeny se tiretimi
zemémi, avSak izolovany od hlavni
Zeleznicni sité Unie. Méla by se také snaZit
o0 jednodussi uplatiiovani zasady
reciprocity mezi pristupem tietich zemi
na trh Unie a pfistupem podnikii Unie
na trhy tietich zemi.

Oduvodneéni

Agentura by se méla snazit podporovat reciprocni pristup podniku EU na trhy tretich zemi.

Pozménovaci navrh 5

Navrh natizeni
Bod odiivodnéni 6 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

(6a) Agentura by méla mit za funkce
a pravomoci, které ji byly svéieny,
vplucnou odpovédnost. Bezpecnostni
organy Clenskych statii by mély mit
vplucnou odpovédnost za rozhodnuti,
ktera prijimaji.

Oduvodneéni

Kazda agentura nebo organ by mély mit odpovédnost za sva viastni rozhodnuti a prijmout
odpovédnost v pripadé, Ze se ukdze, Ze rozhodnuti byla chybna.

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 7

Zneni navrzené Komisi

(7) Pti plnéni svych ukolt, zejména ukolt
souvisejicich s pfipravou doporuceni, by
agentura méla v co nejveétsim rozsahu
zohlediiovat externi odborné znalosti

V oblasti zelezni¢ni dopravy. Tyto odborné
znalosti by mély prevdzné pochazet

od odbornikl z odvétvi Zeleznicni dopravy
a prisluSnych vnitrostatnich orgdna. Tito
odbornici by méli vytvaret kvalifikované
a reprezentativni pracovni skupiny
agentury.

Pozménovaci navrh

(7) Pti plnéni svych ukolil, zejména ukoli
souvisejicich s pripravou doporuceni, by
agentura méla v co nejveétsim rozsahu
zohlednovat externi odborné znalosti

v oblasti zelezni¢ni dopravy. Tyto odborné
znalosti by mély pochazet prrevizne

od odbornikti z vnitrostatnich
bezpecnostnich orgdnii a dalSich
ptislusnych vnitrostatnich organt

a od odbornikii 7 odvétvi Zelezniéni
dopravy, véetné reprezentativnich organii
a nezavislych oznamenych subjektii
posuzovani shody. Tito odbornici by méli
vytvaret kvalifikované a reprezentativni
pracovni skupiny agentury. Agentura by
méla mit na paméti, Ze je tieba udriovat
rovnovahu mezi riziky a pfinosy, zejména
pokud se jedna o Feseni problematiky
Sti‘etu zdjmii na jedné strané a cil ziskat co
nejlepsi odborné znalosti na strané druhé.

Oduvodneéni

Agentura by méla v prvni rade vyuzivat odborné znalosti ziskané v priibéhu let vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy. Meély by byt vyuzivany odborné znalosti z tohoto odvétvi a znalosti
nezavislych oznamenych subjektii posuzovani shody.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10

Znéni navrzené Komisi

(10) Zelezniéni podniky &eli pii podavani
zé4dosti 0 osvédceni o bezpecnosti
pfislusnym vnitrostatnim organtim fad¢
problémt od zdlouhavych postupii

a nadmeérnych nakladii po nespravedlivé

RR\1014963CS.doc

Pozmérnovaci navrh

(10) Zelezni¢ni podniky &eli pii podavéni
zéadosti 0 osvédceni o bezpecnosti
piislusnym vnitrostatnim organtim fad¢
problémti od zdlouhavych postupt pres
nadmeérné naklady az po nespravedlivé
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zachazeni, coz plati zejména pro nové
subjekty vstupujici na trh. Osvédceni
vydanda v jednom ¢lenském staté nejsou
automaticky uznavana v jinych ¢lenskych
statech, coz poskozuje jednotny evropsky
zeleznicni prostor. Aby se zlepSila G¢innost
a nestrannost postupii vydavani osvédceni
o bezpecnosti zelezni¢nim podnikiim, je
nutné prejit na jednotné osvédceni

0 bezpecnosti platné v celé Unii

a vydavané agenturou. Zaklad po tento
prechod stanovi piepracovana smérnice ...
[smérnice o bezpecnosti Zeleznic].

zachazeni, coz plati zejména pro nové
subjekty vstupujici na trh. Osvédceni
vydana v jednom ¢lenském staté nejsou
automaticky uznavana v jinych ¢lenskych
statech, coz poSkozuje jednotny evropsky
zeleznicni prostor. Aby se zlepsila G¢innost
a nestrannost postupii vydavani osvédceni
o bezpecnosti zelezni€nim podnikiim, je
nutné piejit na jednotné osveédcent

0 bezpecnosti platné v celé Unii

V konkrétnich oblastech puisobeni

a vydavane agenturou. Zaklad po tento
piechod stanovuje pfepracovana smernice
... [smérnice o bezpecnosti Zeleznic].

Odvvodneni

Oblasti cinnost by mély byt na jednotném osvédceni o bezpecnosti vyznaceny, coz by
Zeleznicnimu podniku umoznilo piisobit v techto konkrétnich oblastech.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 11 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.292v02-00

Pozmérnovaci ndvrh

(11a) Na otevireném evropském
Zelezniénim trhu se stdle vétSim
preshrani¢nim provozem je

pro bezpecnost Zeleznic a pro spravedlivou
hospodaiskou soutéz rozhodujici
dodriovani poZadavkit na dobu ¥izeni

a dobu odpocinku a mélo by byt
kontrolovano a prosazovano. Komise by
méla navrhnout pravidla a povinné
pravidelné kontroly na zakladé palubniho
elektronického zaiizeni, které by
zapisovalo dobu Fizeni a dobu odpocinku
strojvedoucich. Ukolem agentury by mél
byt vyvoj takového elektronického
zdznamového zaiizeni. Vnitrostdtni
bezpecnostni organy by mély kontrolovat
dobu iizeni a dobu odpocinku, a to

I U pi‘eshranicniho provozu.

RR\1014963CS.doc



Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod odtavodnéni 11 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 12

Znéni navrzené Komisi

(12) Aby se dale rozvijel jednotny
evropsky Zeleznicni prostor, zejména
pokud jde o poskytovani vhodnych
informaci zakaznikim nakladni Zelezni¢ni
dopravy a cestujicim, a s ohledem na
soucasné zapojeni agentury je nezbytné
posilit jeji Ulohu v oblasti telematickych
aplikaci. Tim se zajisti jejich soustavny
VYVoj a rychlé zavadéni.

Pozmeérnovaci navrh

(11b) Zaméstnanci pusobici jako
doprovod vlakii vykondvaji obvykle
provozni bezpecnostni ukoly v ramci
Zeleznicniho systému a zodpovidaji
za pohodli a bezpecnost cestujicich
ve vlacich. Agentura by méla zavést
vydavani osvédceni podobné jako

u strojvedoucich, aby byla zarucena
vysokd uroveri kvalifikace a schopnosti,
s cilem uznat vyznam této profesni
skupiny pro bezpecnost Zelezni¢niho
provozu a také usnadnit mobilitu
pracovniki.

Pozmérnovaci navrh

(12) Aby se dale rozvijel jednotny
evropsky Zeleznicni prostor, zejména
pokud jde o poskytovani vhodnych
informaci zakaznikiim nakladni zelezni¢ni
dopravy a cestujicim, a s ohledem na
soucasné zapojeni agentury je nezbytné
posilit jeji Ulohu v oblasti telematickych
aplikaci v pruzném rdamci zajist ujicim
interoperabilitu a umoZiiujicim soucasnou
existenci inovacnich obchodnich strategii.
Tim se zajisti jejich soustavny vyvoj

a rychlé zavadéni.

Oditvodneént

Je treba zajistit interoperabilitu telematickych aplikaci v rdmci, ktery by respektoval

RR\1014963CS.doc
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podnikatelskou svobodu Zeleznicnich subjektit a umozioval zavadeni inovaci ve prospéch

spotrebitelit.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 13

Zneni navrzené Komisi

(13) Vzhledem k vyznamu evropskeho
systému fizeni zelezni¢niho provozu
(ERTMS) pro hladky rozvoj jednotného
evropského Zelezni¢niho prostoru a jeho
bezpecnost a s ohledem na jeho dosavadni
roztiistény Vyvoj je nezbytné posilit jeho
celkovou koordinaci na drovni Unie.

Z tohoto diivodu by méla byt agentuie
jakozto nejprislusnéjsimu subjektu Unie
svéfena v této oblasti vyznamnéjsi uloha,
aby se zarucil jednotny vyvoj ERTMS

a prisp¢lo se k tomu, aby zatfizeni ERTMS
vyhovovalo platnym specifikacim a aby
evropské vyzkumné programy zabyvajici
se ERTMS byly koordinovany s vyvojem
technickych specifikaci pro ERTMS. Aby
se navic zvysila G€innost a nestrannost
postupll vydavani povoleni k uvedeni
tratovych subsystému fizeni a zabezpeceni
do provozu, je dulezité piejit na jednotné
povoleni platné v Unii a vydavané
agenturou. Zaklad po tento pfechod stanovi
pfepracovand smérnice ... [smérnice

0 interoperabilité Zeleznic].

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh

(13) Vzhledem k vyznamu evropskeho
systému fizeni Zelezni¢niho provozu
(ERTMS) pro hladky rozvoj jednotného
evropského Zelezni¢niho prostoru a jeho
bezpecnost a s ohledem na jeho dosavadni
nedostatecny VYVOj a zavddéni je nezbytné
posilit jeho celkovou koordinaci na urovni
Unie. MnoZstvi riiznych vnitrostdtnich
verzi systtmu ERTMS v soucasné dobé
vazné ohroZuje cil, jimZ je dosaZeni
interoperability a harmonizace systému
Fizeni a zabezpeceni Zeleznicni dopravy.

Z tohoto diivodu by méla byt agentuie
jakozto nejvice prislusnému subjektu Unie
aby se zarucil jednotny vyvoj] ERTMS

a prispélo se k tomu, aby zafizeni ERTMS
vyhovovalo plathnym specifikacim a aby
evropské vyzkumné programy zabyvajici
se ERTMS byly koordinovany s vyvojem
technickych specifikaci pro ERTMS. Aby
se navic zvysila u¢innost a nestrannost
postupt vydavani povoleni k uvedeni
tratovych subsystéml fizeni a zabezpeceni

RR\1014963CS.doc



do provozu, je dilezité prejit na jednotné
povoleni platné v Unii a vydavané
agenturou. Zaklad po tento pfechod
stanovuje pfepracovana smeérnice ...
[smérnice o interoperabilité zeleznic].

Oditvodneént

Systéem ERTMS nabizi jasné vyhody, ale jen v pripade, Ze jeho hlavni cil, tedy interoperabilita
a harmonizace, nebude ohrozovan viastnimi verzemi clenskych stati, které nejsou

interoperabilni.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 14

Znéni navrzené Komisi

(14) Ptislusné vnitrostatni organy si
zpravidla za vydani povoleni vozidla

a osvédceni o bezpec€nosti uctuji poplatky.
Po ptfevedeni pravomoci na uroven Unie by
agentura méla byt oprdvnéna uctovat
zadateltim poplatky za vydani osvédceni

a povoleni uvedenych v piedchozich
bodech odiivodnéni. Vyse téchto poplatki
by méla byt stejnd nebo nizsi, nez je
soucasny prumér v Unii, a mé¢la by byt

RR\1014963CS.doc

Pozménovaci navrh

(13a) Nékolik havarii v oblasti Zeleznicni
nakladni dopravy poukazalo v poslednich
letech na potiebu zlepsit piedpisy tykajici
se udrZby Zelezni¢nich nakladnich vozii

V Unii. Agentura by méla vypracovat
harmonizované povinné poZadavky

na pravidelné intervaly udrzby.

Pozmérnovaci navrh

(14) Ptislusné vnitrostatni organy si
zpravidla za vydani povoleni vozidla

a osvédceni o bezpec€nosti uctuji poplatky.
Po ptevedeni pravomoci na uroven Unie by
agentura méla byt opravnéna uctovat
zadateltim poplatky za vydani osvédceni

a povoleni uvedenych v piedchozich
bodech odiivodnéni. Vyse téchto poplatkil
by se méla ménit v zavislosti na rozsahu
provozu a oblasti vyuZiti stanovené
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stanovena v aktu v pfenesené pravomoci
pfijatém Komisi.

Vv osvédcéeni nebo v povoleni a méla by byt
stanovena v aktu v pienesené pravomoci
piijatém Komisi. Pracovni mista
vyplyvajici z planu pracovnich mist
financovana 7 téchto poplatkii by neméla
byt predmétem sniZovdni poctu
pracovnich mist, k némuz ma dojit

ve v§ech orgdnech a institucich Unie.

Oduwvodneni

Vyse poplatkii by se méla lisit podle rozsahu provozu a oblasti vyuZiti stanovené v osvédceni
nebo v povoleni. Osvédceni pro malou Zeleznicni trat’v jedné zemi by nemélo stat stejné jako

osvédceni pro celou Evropu.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 14 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

(14a) Tento akt v pienesené pravomoci by
mél zajistit, aby vySe plateb nepiesahovala
ndklady na uvedend ¥izeni o osvédceni
nebo o povoleni.

Odvwvodneni

Poplatky a platby by mély byt omezeny na pokryti ndkladii spojenych se zpracovanim Zadosti
a nemely by byt zdrojem zisku pro jinou cinnost agentury.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15) Obecnym cilem je, aby ptevedeni
funkci a ukold z ¢lenskych stati na
agenturu bylo efektivni a aby pfi ném
nedoslo ke sniZzeni soucasné vysoké urovné
bezpecnosti. Agentura by na plnéni novych
ukold méla mit dostatecné zdroje
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Pozmérnovaci navrh

(15) Obecnym cilem je, aby pievedeni
funkci a ukolt z ¢lenskych stath na
agenturu bylo efektivni a aby pfi ném
nedoslo ke sniZzeni soucasné vysoké irovné
bezpecnosti. Agentura by na plnéni novych
ukold méla mit dostatecné zdroje
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a okamzik jejich pridéleni by mél vychazet
z jasné definovanych potieb. S ohledem

na znalosti vnitrostatnich organt, zejména
vnitrostatnich bezpecnostnich organi, by
agentuie mélo byt umoznéno, aby tyto
odborné znalosti pfi udélovani piislusnych
povoleni a osvéd¢eni odpovidajicim
zpusobem vyuzivala. Za timto u¢elem by
mélo byt podporovano, aby byli

do agentury vysilani narodni odbornici.

a okamzik jejich prid€leni by mél vychazet
z jasné definovanych potieb. S ohledem

na znalosti vnitrostatnich organti, zejména
vnitrostatnich bezpecnostnich organd, by
agentuie mélo byt umoznéno, aby tyto
odborné znalosti pii udélovani piislusnych
povoleni a osvédceni odpovidajicim
zpusobem vyuzivala, a to i prostiednictvim
smluvnich ujednani. Za timto Géelem by
se mélo rozhodné podporovat, aby byli

do agentury vysilani narodni odbornici,

a jejich vysilani by mélo byt co nejsnazsi.

Oduvodneni

Pro cinnost agentury je tireba co nejlépe vyuzivat vnitrostatni bezpecnostni organy a jejich

zaméstnance.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzené Komisi

(16) Smérnice ... [smérnice 0 bezpecnosti
zeleznic] a smérnice ... [smérnice

0 interoperabilité] stanovi, Ze vnitrostatni
opatfeni musi byt posuzovana z hlediska
bezpecnosti a interoperability

a slucitelnosti s pravidly hospodarskeé
soutéZe. Rovnéz omezuji moznost, aby
Clenské staty ptijimaly nové vnitrostatni
predpisy. Sou€asny systém, v némz nadale
existuje vysoky pocet vnitrostatnich
ptredpisi, vede k moZnym stretim

S predpisy Unie a vytvaii riziko
nedostatecné transparentnosti a skryté
diskriminace zahrani¢nich provozovatelt,
zejména téch mensich a novych. Aby bylo
mozné prejit na systém skutecné
transparentnich a nestrannych Zelezni¢nich
ptedpisli na trovni Unie, je tfeba posilit
postupné omezovani vlivu vnitrostatnich
piedpist. Na trovni Unie ma zasadni
vyznam stanovisko zaloZené na nezavislém
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Pozménovaci navrh

(16) Smérnice ... [smérnice o bezpecnosti
zeleznic] a smérnice ... [smérnice

0 interoperabilit¢] stanovuje, Ze vnitrostatni
opatfeni musi byt posuzovana z hlediska
bezpecnosti a interoperability

a slucitelnosti s pravidly hospodaiské
souté¢ze. Rovnéz omezuji moznost, aby
Clenské staty ptijimaly nové vnitrostatni
predpisy. Sou€asny systém, v némz nadale
existuje vysoky pocet vnitrostatnich
predpist, vede k moZnému riziku

Z hlediska bezpecnosti a ke stietim

s predpisy Unie a vytvaii riziko
nedostatecné transparentnosti a skryté
diskriminace zahrani¢nich provozovateld,
zejména téch mensich a novych. Aby bylo
mozné prejit na systém skutecné
transparentnich a nestrannych zelezni¢nich
ptedpisii na trovni Unie, je tfeba posilit
postupné omezovani vlivu vnitrostatnich
predpist, véetné provoznich predpisii.
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a nestranném odborném posouzeni.
Za timto Gcelem je tfeba posilit tlohu
agentury.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzené Komisi

(17) Vykonnost, organizace a rozhodovaci
postupy v oblasti interoperability

a bezpecnosti Zeleznic jednotlivych
vnitrostatnich bezpecnostnich organi

a oznamenych subjektii posuzovani shody
se vyrazné 1isi, coz nepiiznivé ovliviiuje
hladké fungovani jednotného evropského
zelezni¢niho prostoru. Neptiznivé mohou
byt ovlivnény zejména malé a stfedni
podniky, které maji v amyslu vstoupit na
zelezni¢ni trh v jiném ¢lenském staté. Proto
je velice dulezité posilit koordinaci s cilem
dosahnout vétsi harmonizace na Urovni
Unie. Za timto ucelem by agentura méla
vnitrostatni bezpe¢nostni organy

a oznamené subjekty posuzovani shody
sledovat prostfednictvim auditd a inspekci.

Na arovni Unie ma zasadni vyznam
stanovisko zalozené na nezavislém

a nestranném odborném posouzeni.
Za timto uéelem je tieba posilit tlohu
agentury.

Pozmeérnovaci navrh

(17) Vykonnost, organizace a rozhodovaci
postupy v oblasti interoperability

a bezpecnosti Zeleznic jednotlivych
vnitrostatnich bezpecnostnich organi

a oznamenych subjektil posuzovani shody
se vyrazné lisi, coz nepiiznive ovliviiuje
hladké fungovani jednotného evropského
zelezni¢niho prostoru. Nepiiznivé mohou
byt ovlivnény zejména malé a stfedni
podniky, které maji v amyslu vstoupit

na zelezni¢ni trh v jiném ¢lenském staté.
Proto je velice dulezité posilit koordinaci
s cilem dosdhnout vétsi harmonizace

na urovni Unie. Za timto Gc¢elem by
agentura méla vnitrostatni bezpecnostni
organy sledovat prostfednictvim auditl

a inspekci. Oznamené subjekty posuzovani
shody by mély byt sledoviny
vnitrostatnimi akreditaCnimi organy

V souladu ¢l. 5 odst. 3 narizeni (ES)

¢. 765/2008. VyZaduje se i stejné sledovdni
vykonnosti agentury.

Odvvodneni

Pro hladké fungovani jednotného evropského Zeleznicniho prostoru je rozhodujici vykonnost
vnitrostatnich bezpecnostnich organii, oznamenych subjektii posuzovani shody i vykonnost

agentury.

PE513.292v02-00

RR\1014963CS.doc



Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Zneni navrzené Komisi

(20) Interoperabilitu transevropské sité je
nutné posilovat a nové investi¢ni projekty
vybrané pro podporu ze strany Unie by
mély byt v souladu s cilem interoperability
stanovenym v rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES ze dne
23. ¢ervence 1996 0 hlavnich smérech
Spolecenstvi pro rozvoj transevropské
dopravni sité. Agentura je tou spravnou
instituci, ktera bude k dosazeni téchto cild
pfispivat.

Pozménovaci navrh

(20) Interoperabilitu transevropské sité je
nutné posilovat, pricemz jak stavajici, tak
I nové investi¢ni projekty vybrané

pro podporu ze strany Unie by m¢ly byt

v souladu s cilem interoperability
stanovenym v rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES ze dne
23. Cervence 1996 0 hlavnich smérech
Spolecenstvi pro rozvoj transevropské
dopravni sité. Agentura je tou spravnou
instituci, ktera bude k dosazeni téchto cila
prispivat.

Oduvodneéni

Nékteré stavajici projekty by se v nasledujicich letech mély stile nachazet ve fazi realizace.
PozZadavky na interoperabilitu by se tedy mély vztahovat jak na stavajici, tak i nové projekty.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 24

Znéni navrzené Komisi

(24) Pro zajisténi co nejvyssi
transparentnosti a rovného pfistupu vsech
stran k ptislusnym informacim by mély byt
dokumenty piipravované s ohledem

na procesy tykajici se interoperability

a bezpecnosti piistupné vetejnosti. TotéZ
plati pro licence, osvédceni o bezpeénosti
a dalsi dulezité zeleznicni dokumenty.
Agentura by méla zajistit uCinny zpiisob
vymeény a zvetejiiovani téchto informaci.
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Pozménovaci navrh

(24) Pro zajisténi co nejvyssi
transparentnosti a rovného piistupu vSech
stran K pfislusnym informacim by mély byt
dokumenty pfipravované s ohledem

na procesy tykajici se interoperability

a bezpecnosti ptistupné vetejnosti. Totéz
plati pro licence, osvéd€eni o bezpecnosti
a dalsi dulezité zeleznicni dokumenty.
Agentura by méla zajistit uc¢inny,
uZivatelsky vstiicny a snadno dostupny
zpusob vymény a zvefejiiovani téchto
informaci.
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Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 26

Zneni navrzené Komisi

(26) Aby se zvysila ucinnost finan¢ni
podpory ze strany Unie, jeji kvalita

a slucitelnost s prisluSnymi technickymi
piedpisy, méla by agentura jakoZto jediny

subjekt Unie, ktery ma v Zeleznicni oblasti

uzndvanou odbornou zpitsobilost, hrat
aktivni Glohu pfi posuzovani zelezni¢nich
projekta.

Pozménovaci navrh

(26) Aby se zvysila ucinnost finan¢ni
podpory ze strany Unie, jeji kvalita

a slucitelnost s ptisluSnymi technickymi
piedpisy, mé¢la by agentura hrat v zké
spolupréci s vnitrostatnimi provozovateli
infrastruktury aktivni tlohu

pfi posuzovani zelezni¢nich projektt

S evropskym piinosem.

Odvwvodneni

Vzhledem k omezenym zdrojiim agentury by mél byt rozsah posuzovani zeleznicnich projektii

omezen na projekty s evropskym prinosem.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 27

Znéni navrzené Komisi

(27) Pravni piedpisy v oblasti
interoperability a bezpecnosti Zeleznic,
provadéci pokyny ¢i doporuceni agentury
mohou nékdy ptsobit zicastnénym
stranam potiZe s vykladem nebo jiné
problémy. Radné a jednotné pochopenti
téchto aktl je zékladnim pfedpokladem
ucinného provedeni Zelezni¢niho acquis
a fungovani Zelezni¢niho trhu. Proto by
se agentura méla v tomto ohledu aktivné
zapojit do Skolici a osvétové Cinnosti.

Pozmérnovaci navrh

(27) Pravni piedpisy v oblasti
interoperability a bezpecnosti Zeleznic,
provadéci pokyny ¢i doporuceni agentury
mohou nékdy pusobit zicastnénym
stranam potiZe s vykladem nebo jiné
problémy. Radné a jednotné pochopeni
téchto aktl je zékladnim piedpokladem
ucinného provedeni Zelezni¢niho acquis
a fungovani zelezni¢niho trhu. Proto by
se agentura mé¢la v tomto ohledu aktivné
zapojit do Skolici a osvétové Cinnosti

a vénovat pritom zvldastni pozornost
malym a stirednim podnikiim.

Oduvodneéni

Na podporu hospodarské soutéze a za uicelem vzniku novych a malych zacinajicich
spolecnosti by mela byt zvlastni pozornost venovana malym a strednim podnikum.

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 27 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

(27a) Agentura by méla plné
spolupracovat s vnitrostatnimi organy
provadéjicimi obcanskopravni nebo
trestni vySetiovani a poskytovat jim
maximadalni moZnou pomoc, pokud se
vySetiovani tyka zdleZitosti, za né
agentura odpovida.

Oduvodneéni

Uplatiovani Protokolu o vysaddch a imunitach Evropské unie, ktery plati i pro zaméstnance
agentury, by nemélo vést k nezadoucimu zdrzovani nebo k neodiivodnénému omezovani
vySetirovani v ramci clenskych statii. Je-li agentura nebo nékdo z jejich zaméstnancii pozadan,
aby se ucastnil soudniho vysetrovani, méla by agentura s odpovédnymi organy dotycnych

Clenskych statii plné spolupracovat.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 28

Znéni navrzené Komisi

(28) Aby agentura fadn¢ plnila své ukoly,
méla by mit pravni subjektivitu

a samostatny rozpocet financovany
ptrevazné z prispévku Unie a z plateb

a poplatkt hrazenych Zadateli. K zajisténi
nezavislosti jejiho kazdodenniho tizeni

a vydavanych stanovisek, doporuceni

a rozhodnuti by organizace agentury méla
byt transparentni a vykonny feditel
agentury by mél nést plnou odpovédnost.
Zaméstnanci agentury by méli byt nezavisli
a Vv jejich fadach by mély byt vyvazené
zastoupeny kratkodobé a dlouhodobé
Uvazky, aby byla zachovana znalost jeji
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Pozmérnovaci navrh

(28) Aby agentura fadné plnila své tkoly,
méla by mit pravni subjektivitu

a samostatny rozpocet financovany
ptevazné z ptispévku Unie a z plateb

a poplatkt hrazenych Zadateli. Prispévek
Unie by se mél posuzovat a revidovat
pokazdé, kdyZ agentuie pribudou nové
pravomoci, na néz se nevitahuji poplatky
nebo platby hrazené Zadateli. Nezavislost
a nestrannost agentury by neméla byt
ohroZena financénimi piispévky, které
dostava od Clenskych stati, tiretich zemi
nebo jinych subjektii. K zajisténi
nezavislosti jejiho kazdodenniho fizeni
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organizace a kontinuita ¢innosti a zaroven
nezbytna a nepfetrzitd vymeéna odbornych
znalosti s Zelezni¢nim odvétvim.

a vydavanych stanovisek, doporuc¢eni

a rozhodnuti by organizace agentury méla
byt transparentni a vykonny feditel
agentury by m¢l nést plnou odpovédnost.
Zamgéstnanci agentury by méli byt nezavisli
a Vv jejich fadach by mély byt vyvazené
zastoupeny kratkodobé a dlouhodobé
Uvazky, vyslani narodni odbornici a stali
zaméstnanci, aby byla zachovana znalost
jeji organizace a kontinuita ¢innosti

a zaroven nezbytna a nepfetrzita vymeéna
odbornych znalosti s zelezni¢nim
odvétvim.

Oduvodneéni

Aby byly plné vyuzity odborné znalosti zaméstnancii vnitrostatnich bezpecnostnich organii,
méla by existovat odpovidajici rovnoviha mezi vyslanymi narodnimi odborniky a stalymi
zameéstnanci. Cilem tohoto pozmenovaciho navrhu je také uvedeni tohoto bodu odiivodnéni

do souladu s c¢lankem 58.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 30

Zneéni navrzene Komisi

(30) V zajmu zajisténi transparentnosti
rozhodovani spravni rady by se méli jejich
zasedani Ui€astnit zastupci dotcenych
odvétvi, avsak bez halsovasciho prava,
které je vyhrazeno zastupcim vetejné
spravy, ktefi jsou odpovédni institucim
demokratické kontroly. Jednotlivé zastupce
odvétvi za Zelezni¢ni podniky,
provozovatele infrastruktury, Zelezni¢ni
prumysl, odbory, cestujici a zdkazniky
nakladni Zelezni¢ni dopravy by méla
jmenovat Komise s ohledem na jejich
reprezentativnost na urovni Unie.

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

(30) V zajmu zajisténi transparentnosti
rozhodovani spravni rady by se méli jejich
zasedani U€astnit zastupci dotenych
odvétvi, avsak bez halsovasciho prava,
které je vyhrazeno zastupciim vetejné
spravy, kteti jsou odpovédni institucim
demokratické kontroly. Jednotlivé zastupce
odvétvi za Zelezni¢ni podniky,
provozovatele infrastruktury, Zelezni¢ni
prumysl, oznamené subjekty, uréené
subjekty, odbory, cestujici, zejména
cestujici s omezenou pohyblivosti, a také
za zakazniky nakladni Zelezni¢ni dopravy
by méla jmenovat Komise s ohledem na
jejich reprezentativnost na urovni Unie.
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Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32

Zneni navrzené Komisi

(32) Je nutné zajistit, aby vSem strandm
dotéenym rozhodnutimi agentury bylo
nezavisle a nestrann¢ umoznéno vyuzivat
nezbytné opravné prostredky. M¢l by byt
zrizen vhodny odvolaci mechanismus, aby
bylo mozné se proti rozhodnutim
vykonného feditele odvolat ke specialnimu
odvolacimu senatu, vii¢i jehoz rozhodnuti
Ize zase podat Zalobu u Soudniho dvora.

Pozmériovaci navrh

(32) Je nutné zajistit, aby vSem stranam
dotéenym rozhodnutimi agentury bylo
nezavisle a nestrann¢ umoznéno vyuzivat
nezbytné opravné prostiedky. M¢l by byt
vytvoren Vhodny odvolaci mechanismus,
aby bylo mozné se proti rozhodnutim
vykonného feditele odvolat ke specidlnimu
odvolacimu senatu, ktery by jednal zcela
nezavisle na Komisi, agenturie,
vnitrostdtnich bezpecnostnich organech
a jakémkoli subjektu v odvérvi Zeleznic
a vuci jehoz rozhodnuti 1ze zase podat
zalobu u Soudniho dvora.

Odvwvodneni

Je treba zarucit uplnou nezavislost odvolaciho senatu, aby byl umoznén nestranny odvolaci

postup.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

(32a) Zaméstnanci agentury, kteii
poskytuji poradenské sluZby odvolacimu
sendtu, by se pied tim neméli podilet

na rozhodnuti, které je piedmétem
odvolani.

Oditvodneént

Aby bylo zajisténo, Ze rozhodnuti prijata ve véci odvolani jsou nezavisla a jako nezavisla se
| jevi, neméli by se ani clenové odvolaciho sendtu, ani zaméstnanci, kteri jim poskytuji pomoc,
podilet na pitvodnim rozhodnuti, které je predmétem odvolani.
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Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 34

Zneni navrzené Komisi

(34) Prace agentury by méla byt
transparentni. M¢la by byt zajiSténa t¢inna
kontrola Evropského parlamentu a za timto
ucelem by Evropsky parlament mél mit
moznost pozvat ke slySeni vykonného
feditele agentury nebo byt konzultovan

v otdzkach tykajicich se viceletého
pracovniho programu. Agentura by méla
také uplatiiovat souvisejici pravni piedpisy
Unie o pfistupu vetejnosti k dokumentim.

Pozménovaci navrh

(34) Prace agentury by méla byt
transparentni. M¢la by byt zajisténa ti¢inna
kontrola ze strany Evropskeého parlamentu
a za timto uc¢elem by Evropsky parlament
mél mit moznost pozvat ke slySeni
vykonného feditele agentury nebo byt
konzultovan v otazkéch tykajicich se
viceletého a roéniho pracovniho programu.
Agentura by méla také uplatiovat
souvisejici pravni ptedpisy Unie o pfistupu
vefejnosti k dokumentim.

Odvvodneni

S ohledem na to, ze Parlament je soucasti rozpoctového organu, by méla existovat rovnéz
moznost, aby byl konzultovan v souvislosti s rocnim pracovnim programem.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 35

Znéni navrzene Komisi

(35) ProtoZe byl v minulych letech
vytvoien vétsi pocet decentralizovanych
agentur, snaZil se rozpoctovy orgdn

0 zlepSeni transparentnosti a kontroly
spravy financnich prostiedkit Unie
pridélenych témto agenturdam, zejména
pokud jde o zahrnuti poplatkii do
rozpoctu, finanéni kontrolu, pravomoc
udélovani absolutoria, prispévky

V systému socidlniho zabezpeceni

a vnitirniho rozpocétového procesu (kodex
chovani). Obdobné by se na agenturu mélo
bez vyjimky vztahovat nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES)

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

(35) Na agenturu by se mélo bez vyjimky
vztahovat natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne

25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném
Evropskym Ufadem pro boj proti
podvodiim (OLAF)®, pii¢emz agentura by
méla pfistoupit k interinstitucionalni
dohodé mezi Evropskym parlamentem,
Radou Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi ze dne 25. kvétna
1999 o vnitinim vySetfovani provadéném
Evropskym Ufadem pro boj proti
podvodim?,
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¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999

0 vySetfovani provadéném Evropskym
titadem pro boj proti podvodiim (OLAF)®,
pfi¢emz agentura by méla pfistoupit

K interinstitucionalni dohod¢ mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské
unie a Komisi Evropskych spoleéenstvi

ze dne 25. kvétna 1999 0 vnitinim
vysetfovani provadéném Evropskym
titadem pro boj proti podvodim® .

9Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
10Uk, vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 37

Znéni navrzené Komisi

(37) Aby byla fadné stanovena vyse
poplatki a plateb, které je agentura
opravnéna vybirat, méla by byt Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o Fungovani
Evropské Unie, pokud jde o ¢lanky tykajici
se vydavani povoleni k uvedeni tratovych
subsystému Fizeni a zabezpeceni

do provozu, povoleni k uvedeni vozidel

a typt vozidel na trh a osvédceni

0 bezpecnosti. Je obzvlaste dilezité, aby
Komise beéhem piipravnych praci provedla
odpovidajici konzultace véetné konzultaci
na odborné urovni.

RR\1014963CS.doc
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Pozménovaci navrh

(37) Aby byla fadné stanovena vyse
poplatki a plateb, které je agentura
opravnéna vybirat, méla by byt Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o Fungovani
Evropské Unie, pokud jde o ¢lanky tykajici
se vydavani povoleni k uvedeni tratovych
subsystémi ERTSM do provozu, povoleni
Kk uvedeni vozidel a typi vozidel na trh

a osvédceni o bezpecnosti a prodluzovani
jejich platnosti. V zavislosti na oblasti
vyuZiti a na rozsahu provozu stanoveném
V osvédcéenich o bezpecnosti a povolenich
by méla byt uplatiiovdna riiznd vyse
poplatkii a plateb. Je obzvlasté dilezité,
aby Komise béhem ptipravnych praci
provedla odpovidajici konzultace vcetné
konzultaci na odborne arovni. Poplatky

a platby by mély byt stanoveny
transparentné, spravedlivé a jednotné

a nemély by ohroZovat
konkurenceschopnost prislusnych
evropskych primyslovych odvétvi.

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 37 a

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 3 - pism. c

Zneni navrzené Komist

¢) vydavani osvédceni strojvedoucim podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/59/ES ze dne 23. tijna 2007

0 vydavani osvédceni strojvedoucim
obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky

Vv Zelezni¢nim systému Spolecenstvi
[smérnice o strojvedoucich].

Pozmériovaci navrh

(37a) Za ucelem Fadné podpory
standardizace Zeleznicnich nahradnich
dilii by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc prijimat akty v souladu

S ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde o standardizaci
téchto nahradnich dilii. Je obzvlasté
dulezité, aby Komise béhem pripravnych
praci provedla odpovidajici konzultace,
véetné konzultaci na odborné urovni.

Pozménovaci navrh

¢) vydavani osvédceni strojvedoucim podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/59/ES ze dne 23. tijna 2007

0 vydavani osvédceni strojvedoucim
obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky

Vv Zelezni¢nim systému Spolecenstvi
[smérnice o strojvedoucich] a vydavani
osvédceni vS§em zaméstnanciim plnicim
Ukoly v oblasti bezpecnosti.

Odvwvodneni

Pro bezpecnost zeleznicni dopravy nestaci vydavat osvédceni jen jedné profesni skupinée. Je
treba vydavat osvédceni vSem zaméstnancum plnicim ukoly v oblasti bezpecnosti.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl 1. - odst. 3 a (novy)

PE513.292v02-00
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Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

3a. Cilem agentury je zajistit vysokou
uroverii bezpecnosti Zeleznic a prispét
K vytvoi‘eni jednotného evropského
Zeleznic¢niho prostoru. Téchto cilu
dosahne tim, Ze:

a) v technické oblasti prispéje

K uplatiiovani pravnich piedpisii Unie,
Jjejichz cilem je zvysit uroveri
interoperability Zelezni¢niho systému

a rogvijet spolecny pFistup tykajici se
bezpecnosti Zeleznicniho systému Unie;

b) ve spolupréaci s ¢lenskymi stdty bude
hrat tlohu evropského organu v oblasti
vydavani povoleni pro uvadéni
Zeleznicnich vozidel do provozu

a osvédceni o bezpecnosti pro Zeleznicni
podniky;

c) provede harmonizaci vnitrostatnich
predpisit a optimalizaci postupii;

d) bude sledovat Cinnost vnitrostdatnich
bezpelnostnich orgdnii v oblasti
interoperability a bezpecCnosti Zeleznic.

Odvwvodneni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je v textu jasné uvést cile sledované agenturou a pritom
na jedné strané zédsti prevzit terminy z textu platného narizeni o Evropskeé agenture

pro Zeleznice (narizeni (ES) ¢. 881/2004) a na druhé strané uvést nové ukoly, které agenture
uklada prepracovana smérnice, smeérnice o interoperabilite a smérnice o bezpecnosti Zeleznic.

Pozménovaci navrh 33

Navrh nafizeni
Cl. 3 —odst. 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) podavat ¢lenskym statim doporuceni
tykajici se pouzivani ¢lanku 21, 22 a 30;

RR\1014963CS.doc
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Pozménovaci navrh

b) podavat ¢lenskym statim doporuceni
tykajici se pouzivani ¢lanku 21, 22 a 30
a vnitrostdatnim bezpecnostnim organiim
doporuceni ohledné pouZivani ¢l. 29
odst. 4,
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Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

Agentura ziidi omezeny pocet pracovnich
skupin pro ptipravu doporuceni tykajicich
se zejména technickych specifikaci

pro interoperabilitu (TSI), spolecnych
bezpecnostnich cilii (CST) a spole¢nych
bezpecénostnich metod (CSM).

Pozmeérnovaci navrh

Agentura ziidi omezeny pocet pracovnich
skupin pro ptipravu doporuceni tykajicich
se zejména technickych specifikaci

pro interoperabilitu (TSI), spolecnych
bezpecnostnich cili (CST), spolecnych
bezpecnostnich metod (CSM), spoleénych
bezpecnostnich ukazatelu (ISC), registrit,
subjektit povéienych udribou, dokumenti
uvedenych v élanku 15 a ustanoveni
tykajicich se minimalni kvalifikace
pracovniki Zeleznic povéienych
zavazZnymi ukoly v oblasti bezpecnosti.

Odvwvodneni

Oblast, na niz se vztahuje ¢innost pracovnich skupin, je tieba rozsirit. Jejich vysledky maji

totiz vyznamny vliv na odvetvi zeleznic.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 2 — pododstavec 3

Znéni navrzene Komisi

Agentura do pracovnich skupin jmenuje
odborniky z odvétvi zelezni¢ni dopravy

ze seznamu uvedeneho v odstavci 3. Zajisti
pfiméfené zastoupeni primyslovych
odvétvi a uzivatelt, kterych by se mohla
dotknout opatieni piipadné navrzena
Komisi na zaklad¢ doporucenti, jez ji
agentura poda.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

Agentura do pracovnich skupin jmenuje
odborniky z odvétvi zelezni¢ni dopravy

ze seznamu uvedeneho v odstavci 3. Zajisti
pfiméfené zastoupeni vSech clenskych
statii, pramyslovych odvétvi a uzivateld,
kterych by se mohla dotknout opatieni
pfipadné navrZzend Komisi na zakladé
doporuceni, jez ji agentura poda.
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Cl. 4 — odst. 2 — pododstavec 4
Znéeni navrzené Komisi

Agentura muze v piipad¢ potieby

do pracovnich skupin jmenovat nezavislé
odborniky a zastupce mezinarodnich
organizaci, jejichZz odborna zptisobilost je
v daném oboru obecn¢ uznavana.

Do pracovnich skupin nesméji byt
jmenovani zaméstnanci agentury.

Pozménovaci navrh

Agentura muze v piipad¢ potieby

do pracovnich skupin jmenovat nezavislé
odborniky a zastupce mezinarodnich
organizaci, jejichz odborna zpiisobilost je
vV daném oboru obecné uznavana.

Do pracovnich skupin nesméji byt
jmenovani zaméstnanci agentury

s vyjimkou piedsednictvi pracovnich
skupin, které bude zajist'ovat zdstupce
agentury.

Oduvodneéni

Naprava nesrovnalosti mezi ptivodnim znénim ¢l. 4 odst. 2 a odstavcem 6 téhoz clanku.

Pozménovaci navrh 37

Navrh nafizeni
Cl. 4 — odst. 3

Zneni navrzené Komist

3. Kazdy reprezentativni subjekt uvedeny
Vv ¢lanku 34 piedloZi agentuie seznam
nejkvalifikovanéjsich odborniku, ktefi jsou
jeho zastupovanim v kazdé z pracovnich
skupin povéieni.

Pozménovaci navrh

3. Kazdy reprezentativni subjekt uvedeny
Vv ¢lanku 34 predloZi agentuie kaZdy rok
seznam nejkvalifikovanéjSich odborniki,
kteti jsou jeho zastupovanim v kazdé z
pracovnich skupin povéteni.

Odvwvodneni

Je treba upresnit frekvenci aktualizace tohoto seznamu odbornikil.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 4 -odst. 4

Zneéni navrzené Komisi
4. Pokud ¢innost téchto pracovnich skupin

Ppiimo ovliviluje pracovni podminky,
ochranu zdravi a bezpecnost zaméstnancti
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Pozmeénovaci navrh
4. Pokud ¢innost téchto pracovnich skupin

ovlivituje pracovni podminky, bezpecnost
a ochranu zdravi zaméstnancti v primyslu,
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V primyslu, podili se na ¢innosti dot¢enych
pracovnich skupin jako fadni clenové
zastupci organizaci pracovniki.

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl.4 —odst. 6

Zneni navrzené Komisi

6. Pracovnim skupinam piedseda zdstupce
agentury.

podili se na ¢innosti dot¢enych pracovnich
skupin jako fadni ¢lenové zastupci
organizaci pracovnikl ze v§ech clenskych
stati.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Oduvodneéni

Naprava redakcniho nesouladu s odstavcem 2 téhoz clanku.

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Cl.5—-odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Pokud ¢innost stanovena v ¢lancich 11, 12,
15, a 32 pfimo ovliviiuje socialni prostiedi
nebo pracovni podminky pracovnikil

Vv priimyslu, vede agentura konzultace

se socialnimi partnery ve vyboru

pro kolektivni vyjednavani ziizeném podle
rozhodnuti 98/500/ES™.

11 Rozhodnuti Komise 98/500/ES ze dne
20. kvétna 1998 o zfizeni vybori pro
kolektivni vyjednavani k podpoie dialogu
mezi socialnimi partnery na evropské
trovni (UF. vést. L 225, 12.8.1998, s. 27).

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

Pokud ¢innost stanovena v ¢lancich 11, 12,
15, a 32 pfimo ovliviiuje socialni prostredi
nebo pracovni podminky pracovnikil

Vv primyslu, vede agentura konzultace

se socialnimi partnery ze vsech élenskych
statii ve vyboru pro kolektivni vyjednavani
ziizeném podle rozhodnuti 98/500/ES™L,

11 Rozhodnuti Komise 98/500/ES ze dne
20. kvétna 1998 o ztizeni vybort pro
kolektivni vyjednavani k podpoie dialogu
mezi socialnimi partnery na evropské
trovni (UF. vést. L 225, 12.8.1998, s. 27).
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CL 5 —odst. 2

Zneni navrzené Komisi

Tyto konzultace probehnou predtim, nez
agentura poda Komisi doporuceni.
Agentura k témto konzultacim nalezitym
zpusobem prfihlédne a je vzdy piipravena
sva doporuceni dale vysvétlit. Stanoviska
prednesena ve vyboru pro kolektivni
vyjednéavani pteda agentura Komisi a ta je
postoupi vyboru uvedenému v ¢lanku 75.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Pokud se ¢innost stanovena v ¢lancich 11
a 15 tyka ptimo zakaznikti nakladni
zelezniéni dopravy a cestujicich, vede
agentura konzultace s organizacemi, které
je zastupuji. Seznam organizaci, které maji
byt konzultovany, vypracuje Komise

za pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 75.

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl. 6 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

Tyto konzultace prob&hnou piedtim, nez
agentura poda Komisi navrhy. Agentura

k témto konzultacim nalezitym zptisobem
piihlédne a je vzdy ptipravena své navrhy
dale vysvétlit. Stanoviska prednesena
dotéenymi organizacemi preda agentura
Komisi a ta je postoupi vyboru uvedenému
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Pozménovaci navrh

Tyto konzultace probehnou predtim, nez
agentura poda Komisi doporuceni.
Agentura K témto konzultacim nalezitym
zpusobem ptihlédne a je vzdy piipravena
sva doporuceni dale vysvétlit. Stanoviska
piednesena ve vyboru pro kolektivni
vyjednéavani pteda agentura ve [hité dvou
mésicii Komisi a ta je postoupi vyboru
uvedenému v ¢lanku 75.

Pozménovaci navrh

Pokud se ¢innost stanovena v ¢lancich 11
a 15 tyka pfimo zakaznikti nakladni
zelezniéni dopravy a cestujicich, vede
agentura konzultace s organizacemi, které
je zastupuji, zejména véetné zastupci
cestujicich se sniZenou pohyblivosti.
Seznam organizaci, které maji byt
konzultovany, vypracuje Komise

za pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 75.

Pozmérnovaci navrh

Tyto konzultace prob&hnou piedtim, nez
agentura poda Komisi navrhy. Agentura
Kk témto konzultacim nalezitym zptisobem
piihlédne a je vzdy ptipravena své navrhy
dale vysvétlit. Stanoviska pfednesena
dotéenymi organizacemi preda agentura
ve lhité dvou mésicit Komisi a ta je

PE513.292v02-00
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Vv ¢lanku 75.

Pozménovaci navrh 44

NAavrh narizeni
Cl. 7 —-odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Agentura provadi posouzeni dopadi
svych doporuceni a stanovisek. Spravni
rada pfijme metodiku posuzovani dopadu
na zakladé metodiky Komise. Agentura
udrzuje styky s Komisi, aby zarucila, Ze je
nalezité zohlednéna piislusna prace
Komise.

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Cl.7-odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Clenské staty poskytnou agentuie udaje
nezbytné pro posouzeni dopadu.

postoupi vyboru uvedenému v ¢lanku 75.

Pozménovaci navrh

1. Agentura provadi posouzeni dopadi
svych doporuceni a stanovisek. Spravni
rada pfijme metodiku posuzovani dopadu
na zakladé metodiky Komise

S piihlédnutim k poZadavkiim smérnice ...
[smérnice o bezpeclnosti Zeleznic].
Agentura udrzuje styky s Komisi, aby
zarucila, Ze je nalezit¢ zohlednéna
ptislusna prace Komise. Piredpoklady,
které jsou povaZovdny za zaklad studie
dopadu, a zdroje pouZitych udajii jsou
Fdadné upiesnény v zpravé, ktera je
priloZena ke kaZdému doporuceni.

Pozmérnovaci navrh

4. Clenské staty a ziicastnéné strany
poskytnou agentuie V pFipadé nutnosti

na jeji Zadost Udaje nezbytné
pro posouzeni dopadi.

Odvwvodneni

Agentura musi mit moznost pozddat clenské staty i dotycné zucastnéné strany o nezbytné

Udaje.
Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl.9 —odst. 1
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Znéni navrzené Komisi

1. Na zadost vnitrostatnich regulacnich
subjektd uvedenych v ¢lanku 55 smérnice
2012/34/EU [smérnice o vytvoteni
jednotného evropského zelezni¢niho
prostoru (pi‘epracované znéni)] vydava
agentura stanoviska k hlediskiim spojenym
S bezpecnosti a interoperabilitou ve vécech,
na néz byly upozornény.

Pozmeérnovaci navrh

1. Na zadost jednoho nebo nékolika
vnitrostatnich regulacnich subjektt
uvedenych v ¢lanku 55 smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012

0 vytvofreni jednotného evropského
Zelezni¢niho prostoru'!? vydava agentura
stanoviska k hlediskim spojenym

S bezpecnosti a interoperabilitou ve vécech,
na néz byly upozornény.

Ua g7y, vést. L 343, 14.12.2012, s. 32.

Odvwvodneni

Kazdy vnitrostatni regulacni subjekt musi mit moznost pozadat agenturu o stanovisko.

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. K plnéni svych tkoli, zeyména ukolt
uvedenych v ¢lancich 12, 21, 22, 16, 17,
27,29, 30, 31 a 38, mize agentura
vykonavat navstévy v Clenskych statech
v souladu s politikou, kterou vymezi
spravni rada.

Pozménovaci navrh

1. K plnéni svych ukoli, zeyména ukoll
uvedenych v ¢lancich 12, 21, 22, 16, 17,
18, 27, 28, 29, 30, 31, 33 a 38, mize
agentura vykonavat navstévy v ¢lenskych
statech v souladu s politikou, kterou
vymezi spravni rada.

Oduvodneéni

Na tento seznam ukolii je treba doplnit tyto body (povoleni k uvedeni tratového systému
ERTMS do provozu, akreditace laboratori a registry a jejich dostupnost). Agentura by méla
byt rovneéz opravnéna vykondvat navstevy tratového rizeni a zabezpeceni ERTMS (clanek 18)
a akreditovanych laboratori (¢lanek 28) a registrii (clanek 33).

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
Cl. 11 —odst. 1
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Znéni navrzené Komisi

1. Agentura vydava Komisi doporuceni
ohledné spole¢nych bezpecnostnich metod
(CSM) a spoleénych bezpecnostnich cilt
(CST) stanovenych v ¢lancich 6 a 7
smérnice ... [smérnice o bezpecnosti
zeleznic]. Agentura rovnéz vydava Komisi
doporuceni ohledné pravidelné revize CSM
a CST.

Pozménovaci navrh 49

Navrh nafrizeni
Cl. 12 - odst. 1

Zneni navrzené Komist

Agentura vydava jednotna osvédceni
0 bezpecnosti v souladu s ¢lanky 10 a 11
smérnice ... [smérnice o bezpecnosti].

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
Clanek 14 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.292v02-00
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Pozmeérnovaci navrh

1. Agentura vydava Komisi doporuceni
ohledné spole¢nych bezpecnostnich metod
(CSM), spoleénych bezpecénostnich
ukazatelii (ISC) a spoleénych
bezpecnostnich cilii (CST) stanovenych

Vv ¢lancich 6 a 7 smérnice ... [smérnice

0 bezpecnosti Zeleznic]. Agentura rovnéz
vydavéa Komisi doporuceni ohledné
pravidelné revize CSM a CST.

Pozménovaci navrh

AniZ je dotéen ¢l. 10 odst. 2 pism. a)
smérnice ... [smérnice o bezpelnostil,
agentura vydava, obnovuje, pozastavuje,
méni nebo rusi jednotna osveédceni

0 bezpecnosti v souladu s ¢lanky 10 a 11
smérnice ... [smérnice o bezpecnosti].

Pozmérnovaci navrh

Clinek 14a
Spontanni oznamovani nehod

Agentura vytvori systém umoZiiujici
spontanni a anonymni oznamovani
jakékoli nehody, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost systému. Vytvoii mechanismus
pro automatické informovani
odpovédnych subjektii. Agentura rovnéz
koordinuje sdélovani zprav ze strany
vnitrostatnich agentur, zejména v piipadé,

RR\1014963CS.doc



Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 1 — pism. g a (nove)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
Cl. 15 - odst. 1 — pism. g b (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 1 — pism. g ¢ (nové)

Znéni navrzene Komisi

RR\1014963CS.doc
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Ze maji dopad na bezpecnost ve vice nez
jednom clenském stité.

Pozmeérnovaci navrh

ga) vydava doporuceni Komisi tykajici se
obsahu a designu palubniho technickeého
zarizeni na zaznamendvani a sledovani
doby ¥izeni a doby odpocinku
strojvedoucich;

Pozménovaci navrh

gb) vydava doporuceni Komisi tykajici se
evropskych norem, které maji byt
vypracovany piislusnymi evropskymi
normalizacnimi orgdny, zejména pokud
jde o nadhradni dily;

Pozménovaci navrh

gc) poskytuje evropskym normalizacnim
orgdanum podrobnou poptivku

po norméch, aby mohly vykonavat
povéreni, které jim udélila Komise;
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Pozménovaci navrh 54

Navrh naiizeni
Cl. 15 — odst. 1 — pism. g d (nové)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 1 — pism. g e (noveé)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Cl. 15— odst. 1 — pism. g f (nové)

Znéni navrzene Komisi

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh

gd) vydava doporuceni Komisi tykajici se
Skoleni a vydavani osvédceni
zaméstnancum pusobicim jako doprovod
vlakii a plnicim ukoly v oblasti
bezpecnosti;

Pozménovaci navrh

ge) vydava Komisi doporuceni ohledné
harmonizace vnitrostatnich piedpisi

V souladu s ¢l. 22 odst. 1, zejména

V piipadé, kdy se predpis tyka nékolika
Clenskych statu. Tuto ¢innost vykondva
ve spolupraci s vnitrostatnimi
bezpecnostnimi orgdany;

Pozménovaci navrh

gf) vydava na zakladé Zddosti Komise
stanoviska ohledné prvkii interoperability,
které nejsou v souladu se zakladnimi
pozadavky podle ¢lanku 11 smérnice ...
[smérnice o interoperabilité];
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Pozménovaci navrh 57

Navrh naiizeni
ClL. 15 — odst. 1 — pism. g g (nové)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

gg) vydava doporuceni Komisi ohledné
minimalnich intervalii inspekci (doby

a poctu kilometrir) kolejovych vozidel
(ndakladnich Zeleznicnich vozii, osobnich
Zeleznicnich vozit a lokomotiv).

Oduvodneni

U jinych druhii dopravy je samoziejmosti, ze jsou stanoveny minimdlni intervaly inspekct.

Na Zeleznici se vychazi pouze z informaci vyrobce a dvoustranné dohody mezi Zeleznicnimi
podniky. Tim dochazi k narusovani hospodarské soutéze, nebot jsou zvyhodnéni
provozovatelé, kteri uplatiuji nejmirnéjsi normy. Minimdlni intervaly inspekci jsou tedy nutné
pro zajisteni bezpecnosti a pro dokonceni vnitiniho trhu na spolecné urovni.

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi

2. Pro ucely vypracovani doporuceni

uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) agentura:

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
Cl. 15 - odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi
a) zajist'uje prizptisobovani TSI
a specifikaci registrii technickému

pokroku, vyvoji trhu a socialnim
pozadavkliim;

RR\1014963CS.doc

Pozmérnovaci navrh

2. Pro ucely vypracovani doporuceni
uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a ¢)
agentura:

Pozmériovaci ndvrh

a) zajist'uje prizptisobovani TSI

a specifikaci registrii technickému
pokroku, vyvoji trhu a socialnim
pozadavkim s cilem zvySit ucinnost
Zeleznicniho systému a zohledriuje pritom
rentabilitu;
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Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh
ba) ucastni se ve funkci pozorovatele

prdce prislusnych pracovnich skupin
pro normalizaci;

Oditvodneént

Cilem pozménovaciho navrhu je pripomenout, Ze agentura musi u zamyslenych opatieni

V dokumentech, které vypracovava, zohlednovat rentabilitu, stejné jako zachovani vysoké
urovné bezpecnosti v clenskych stdtech, a zZe je zapojena do procesu normalizace na evropské
darovni.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 15. - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3a. Agentura zahrnuje i pracovni skupiny,
jak je stanoveno v ¢lanku 4.

Odiivodneni
Je treba pripomenout, ze agentura musi vytvorit pracovni skupiny v oblasti interoperability,
jak stanovuje clanek 4, aby zajistila zapojeni celého odvétvi.
Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Agentura vydava povoleni k uvedeni Aniz je dotéen ¢l. 20 odst. 9 pism. a)
zelezni¢nich vozidel na trh v souladu smérnice ... [smérnice o interoperabilité],
s ¢lankem 20 smérnice ... [smérnice agentura vydava, obnovuje, pozastavuje,
0 interoperabilité]. méni nebo rusi povoleni k uvedeni

7elezni¢nich vozidel na trh v souladu
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Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl.17 —odst. 1

Znéni navrzené Komisit

Agentura vydava povoleni k uvedeni typa
vozidel na trh v souladu s ¢lankem 22
smérnice ... [smérnice o interoperabilité].

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl. 18 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Povoleni k uvedeni trat’ovych subsystémii
Fizeni a zabezpeceni do provozu

Pozménovaci navrh 65

Navrh narizeni
Cl. 18 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Agentura vydava povoleni k uvedeni
tratovych subsystému Fizeni

a zabezpeceni, jez jsou umistény ¢i
provozovany v celé Unii, do provozu
Vv souladu s ¢lankem 18 smérnice ...
[smérnice o interoperabilit€].

RR\1014963CS.doc

s &lankem 20 uvedené smérnice.

Pozmeérnovaci navrh

Agentura vydava, obnovuje, pozastavuje,
méni nebo rusi povoleni k uvedeni
zelezni¢nich vozidel na trh v souladu

S ¢lankem 22 smérnice ... [smérnice

0 interoperabilit¢].

Pozménovaci navrh

Povoleni k uvedeni trat’ového systému
ERTMS do provozu

Pozménovaci navrh

Agentura vydava, obnovuje, pozastavuje,
méni nebo rusi povoleni k uvedeni
tratovych subsystému systému ERTMS,
jez jsou umistény ¢i provozovany v celé
Unii, do provozu v souladu s ¢lankem 18
smérnice ... [smérnice o interoperabilité].
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Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
Cl. 19. — odst. 1 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

la. Agentura miiZe hrdt urcitou tilohu
DFi podpore otevifeného pristupu ke vS§em
tdajitm, véetné souboru udaji
mezindrodniho jizdniho iadu.

Oditvodneént

Je treba podporovat pristup ke vSem udajium, zejména k souboru udajii zvanému MERITS, aby
podniky mohly vyvijet pro cestujici takové nastroje, jako je komplexni celoevropské planovani

cest.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl. 19 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Agentura vytvofi a spravuje technické
nastroje pro fizeni riiznych verzi
specifikaci pro telematické aplikace.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
Cl. 21 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pokud je agentura po posouzeni
uvedeném v odstavci 1 toho nazoru, ze
vnitrostatni pfedpisy umoziuji splnéni
zékladnich pozadavki na interoperabilitu,
dodrZeni CSM a dosazeni CST a Ze

%

nebudou pficinou svévolné diskriminace
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Pozménovaci navrh

3. Agentura vytvoii a spravuje technicke
nastroje pro fizeni riiznych verzi
specifikaci pro telematické aplikace

a prosazuje slucitelnost téchto rozdilnych
verzi smérem dolii i nahoru.

Pozmérnovaci navrh

2. Pokud je agentura po posouzeni

a Vv rdamci lhiit uvedenych v odstavci 1
toho nédzoru, Ze vnitrostatni predpisy
umoziuji splnéni zakladnich pozadavki
na interoperabilitu, dodrzeni CSM

%

a dosazeni CST a ze nebudou pfic¢inou
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nebo skrytého omezovani provozu
zelezni¢ni dopravy mezi jednotlivymi
Clenskymi stdaty, informuje Komisi

a dotCené Clenské staty o ptiznivém
vysledku svého posouzeni. Komise miize
ptedpis validovat v informa¢nim Systému
uvedeném v ¢lanku 23.

svévolné diskriminace nebo skrytého
omezovani provozu zelezni¢ni dopravy,
informuje Komisi a dotcené Clenské staty
0 ptiznivém vysledku svého posouzeni.
Komise muze predpis validovat

V informacnim systému uvedeném

Vv ¢lanku 23.

Oditvodneént

Vnitrostatni predpisy nesméji zamérné diskriminovat ani skryté omezovat zeleznicni provoz

uvniti clenskeho statu.

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 21. — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
Cl. 21 — odst. 4 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1014963CS.doc

Pozménovaci navrh

4a. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nepouZiji
na vnitrostatni predpisy o bezpecnosti

a ochrané zdravi pii praci a na poZadavky
na kvalifikaci a odborné vzdélani
pracovnikii, ktei'i plni vikoly v oblasti
bezpecnosti.

Pozménovaci navrh

4b. V pripadé naléhavych preventivnich
opatieni podle ¢lanku 8 smérnice ...
[smérnice o bezpecnostif a ¢él. 14 odst. 4
smérnice ... [smérnice o interoperabilité],
zejména v navaznosti na nehodu nebo
mimoiddnou uddlost, agentura spolu

S vuitrostdatnimi bezpecnostnimi orgdany
zajisti harmonizaci piedpisit na Urovni
Unie. V nutnych piipadech vyda agentura
doporuceni nebo stanovisko urcené
Komisi.
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Oduvodneni

Pokud je treba prijmout nové vnitrostatni predpisy, mél by byt tento postup na urovni Unie
pod vedenim agentury co nejvice harmonizovan.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl. 22. — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmeérnovaci navrh

la. Agentura piezkouma k datu
pouZitelnosti tohoto narizeni platné
vnitrostdtni predpisy. Za timto ucelem
agentura navrhne sprdavni radé v ramci
viceletych a jednoletych pracovnich
programii uvedenych v élanku 48 plan
provadéni tohoto prezkumu. Podle

Clanku 50 agentura kaZdorocné predklada
spravni radé zprdavu o své praci

a 0 dosaZenych vysledcich.

Odvwvodneni

Ucelem tohoto pozmérovaciho ndvrhu je stanovit jasny cil analyzy platnych vnitrostdtnich
predpisit a pozadavek, aby agentura podavala zpravy o dosazenych vysledcich v této oblasti.

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl. 22 - odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pokud je agentura po posouzeni
uvedeném v odstavci 1 toho nazoru, ze
vnitrostatni pfedpisy umoziuji splnéni
zakladnich pozadavkil na interoperabilitu,
dodrzeni CSM a dosaZeni CST a zZe
nebudou pfi¢inou svévolné diskriminace
nebo skrytého omezovani provozu
zelezni¢ni dopravy mezi jednotlivymi
Clenskymi stdaty, informuje Komisi

a dotCené Clenské staty o piiznivém
vysledku svého posouzeni. Komise mize

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

2. Pokud je agentura po posouzeni
uvedeném v odstavci 1 toho nazoru, ze
vnitrostatni predpisy umoziuji splnéni
zakladnich pozadavkil na interoperabilitu,
dodrzeni CSM a dosaZeni CST a ze
nebudou pfic¢inou svévolné diskriminace
nebo skrytého omezovani provozu
zelezni¢ni dopravy, informuje Komisi

a dotcené Clenské staty o pfiznivém
vysledku svého posouzeni. Komise miize
pfedpis validovat v informa¢nim systému
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piedpis validovat v informa¢nim systému uvedeném v ¢lanku 23.
uvedeném v ¢lanku 23.

Odiivodneni
Vnitrostatni predpisy nesmeji zamerné diskriminovat ani skryté omezovat zeleznic¢ni provoz
uvniti ¢lenského statu.
Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Cl. 22 - odst. 3 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) vyda doporuceni uréené dotcenému a) vyda doporuceni urcené dotcenému
¢lenskému statu, v némz uvede duvody, ¢lenskému statu, aby byl problematicky
proc by tento piedpis mél byt zménén ¢i DPiedpis neprodlené zrusSen nebo zménén,
zru$en, v némz uvede divody, pro¢ musi byt tento

predpis zménén ¢i zrusen;
Odivodneéni
Pro vetsi operativnost a ucinnost je vhodné, aby agentura informovala o pozadavku na zménu
nebo zruseni problematického predpisu primo prislusny clensky stdat.
Pozménovaci navrh 74

Navrh nafizeni
Cl. 22 — odst. 3—pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
b) o neptiznivém vysledku svého b) o neptiznivém vysledku svého
posouzeni informuje Komisi. posouzeni informuje Komisi a piedd ji
doporuceni urcené dotyénému clenskému
statu.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl. 22 - odst. 5
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Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

5. Postup popsany v odstavcich 2 a 3 5. Postup popsany v odstavcich 2, 3 a 4

se obdobné¢ pouzije v ptipadech, kdy se obdobné¢ pouzije v ptipadech, kdy
agentura zjisti, ze vnitrostatni piedpis, at’ agentura zjisti nebo je informovana, ze
oznameny, ¢i nikoli, je pfebyte¢ny nebo vnitrostatni piedpis, at’ ozndmeny, ¢i

ve stietu s CSM, CST, TSI nebo jinymi nikoli, je piebyte¢ny nebo ve stietu s CSM,
pravnimi ptedpisy Unie v oblasti zeleznic. CST, TSI nebo jinymi pravnimi ptedpisy

Unie v oblasti zeleznic nebo Ze piedstavuje
bezdiivodnou prekaZku vytvoieni
Jjednotného Zelezni¢niho trhu. \V takovem
PFipadé plati lhity stanovené v odstavci 1.

Odwvodneni

Subjekt piisobici v odvetvi zeleznic musi mit moznost obrdtit se na agenturu, pokud je
konfrontovan s predpisem, ktery povazuje za rozporny.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
Cl. 22. - odst. 5 a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

5a. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nepouZiji
na vnitrostdtni predpisy o bezpecnosti

a ochrané zdravi pii praci a na poZadavky
na kvalifikaci a odborné vzdélani
pracovniki, kteii plni ukoly v oblasti
bezpecnosti.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Clanek 22 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Clinek 22a
PouZivani databaze

Agentura provede odborné piezkoumdni
platnych vnitrostatnich ustanoveni, které
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jsou obsahem platnych vnitrostatnich
pravnich predpisu, jeZ jsou uvedeny
V databazi referencnich dokumenti
zveiejnéné agenturou k datu vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
ClL 23 -odst. 1

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Agentura vytvofi a spravuje 1. Agentura vytvofi a spravuje
specializovany informacni systém, ktery specializovany informacni systém, ktery
obsahuje vnitrostatni predpisy uvedené obsahuje vnitrostatni predpisy uvedené
v ¢l. 21 odst. 1 a ¢l. 22 odst. 1, a zpfistupni v ¢l. 21 odst. 1 a €l. 22 odst. 1 a piijatelné
jej zucastnénym stranam a vefejnosti. vnitrostdtni zpiisoby pritkazu uvedené

v ¢él. 2 odst. 28 pism. a) smérnice ...
[smérnice o interoperabilité]. Agentura jej
zptistupni zucastnénym strandm

a verejnosti.

Odvwvodneni

., Prijatelné vnitrostatni zpiisoby pritkazu“ museji byt dostupné a transparentni, nebot
predstavuji nejjednodussi prostredek, jak prokazat soulad s vnitrostatnimi predpisy. Uvedené
zpusoby prikazu by mély byt oznameny agenture.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Cl. 23. — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

la. Do jednoho mésice od vstupu tohoto
narizeni v platnost ¢lenské staty Komisi
oznami veSkeré platné vnitrostatni
predpisy, jeZ k datu vstupu tohoto narizeni
v platnost nebyly ozndmeny.
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Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Cl 23 - odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Prostiednictvim informac¢niho systému
uvedeného v odstavci 1 ¢lenské staty
oznamuji vnitrostatni piedpisy uvedené
V€l 21 odst. 1 a €l. 22 odst. 1 agentute

a Komisi. Agentura uvedené piedpisy

V tomto systému zvetejiiuje a systém
pouziva k tomu, aby informovala Komisi
v souladu s ¢lanky 21 a 22.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
Cl. 23. — odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh

2. Prostiednictvim informac¢niho systému
uvedeného v odstavci 1 ¢lenské staty
oznamuji vnitrostatni predpisy uvedené

v Cl. 21 odst. 1 a ¢l. 22 odst. 1 agentuie

a Komisi. Agentura uvedené ptedpisy

V tomto systému zvefejiiuje a systém
pouziva k tomu, aby informovala Komisi
v souladu s ¢lanky 21 a 22. Agentura
pouZije tento systéem IT k tomu, aby
informovala Komisi o vSech nepriznivych
doporucenich predanych clenskému stdtu
podle &l. 21 odst. 3 a él. 22 odst. 3

pism. b).

Pozménovaci navrh

4a. Agentura zveiejni rovnéz stayv
posuzovani téchto predpisi a po jeho
dokonceni i prislusné vysledky
prostiednictvim systému uvedeného
V odstavci 1 tohoto Clanku.

Odvwvodneni

V zdajmu zajisteni maximalni transparentnosti vyrizovani zadosti.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Agentura doporucuje pfijeti nové verze
technickych specifikaci pro ERTMS. Cini
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Pozmérnovaci navrh

3. Agentura doporucuje pfijeti nove verze
technickych specifikaci pro ERTMS. Cini
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tak ale pouze v pripadé, Ze byla

Vv dostate¢né mife zavedena predchozi
verze. Vyvoj novych verzi nesmi byt

na ukor miry zavedeni ERTMS, stability
specifikaci, které jsou nezbytné pro
optimalizaci vyroby zafizeni ERTMS,
navratnosti investic pro zelezni¢ni podniky
a efektivniho planovani v oblasti zavadéni
ERTMS.

tak ale pouze v piipadé, Ze byla

Vv dostate¢né mife zavedena predchozi
verze. Vyvoj novych verzi nesmi byt na
ukor miry zavedeni ERTMS, stability
specifikaci, které jsou nezbytné pro
optimalizaci vyroby zafizeni ERTMS,
navratnosti investic pro zelezni¢ni podniky
a provozovatele kolejovych vozidel

a efektivniho planovani v oblasti zavadéni
ERTMS.

Oduvodneni

Tento clanek se uplatni pouze na provozovatele kolejovych vozidel.

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Cl. 26 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Agentura miiZe byt zeleznicnim
podniktim na jejich Zzadost napomocna

pii kontrole technické a provozni
kompatibility palubnich a tratovych
subsystémlt ERTMS, ktera se provadi pfed
uvedenim vozidla do provozu.

Pozménovaci navrh

1. Agentura je zelezni¢nim podnikim

na jejich zadost napomocna pti kontrole
technické a provozni kompatibility
palubnich a tratovych subsystému
ERTMS, ktera se provadi pfed uvedenim
vozidla do provozu.

Odiivodnént

V pFipade, Ze o to zZeleznicni podnik pozada, je agentura povinna byt mu napomocna
pri kontrole technické a provozni kompatibility palubnich a tratovych subsystémii v ramci
systemu ERTMS, ktera se provadi pred uvedenim vozidla do provozu.

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
Cl. 26 — odst. 2

Zneéni navrzené Komisi

2. Pokud agentura zjisti, Ze existuje riziko
nedostate¢né technické a provozni
kompatibility siti a vozidel vybavenych
zatizenim ERTMS v ramci konkrétnich

RR\1014963CS.doc

Pozmérnovaci navrh

2. Pokud agentura zjisti, Ze existuje riziko
nedostatecné technické a provozni
kompatibility siti a vozidel vybavenych
zatizenim ERTMS, muze pozadat piislusné

PE513.292v02-00
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projektiit ERTMS, mize pozadat ptislusné
subjekty, zejména vyrobce, ozndmené
subjekty posuzovani shody, provozovatele
infrastruktury a vnitrostatni bezpecnostni
organy, aby ji poskytly ptislusné informace
0 pouzitych postupech ,, ES““ ovérovani

a uvadéni do provozu, jakoz i 0 provoznich
podminkéach. Agentura o tomto riziku
informuje Komisi a v piipadé potieby
doporuc¢i Komisi vhodna opatieni.

subjekty, zejmeéna vyrobce, oznamené
subjekty posuzovani shody, Zeleznicni
podniky, provozovatele kolejovych vozidel,
provozovatele infrastruktury a vnitrostatni
bezpecnostni organy, aby ji poskytly
prislusné informace o pouzitych postupech
ovéfovani ,, ES“ a uvadéni do provozu,
jakoz i o provoznich podminkach.
Agentura o tomto riziku neprodlené
informuje Komisi a v piipad¢ potieby
doporuci Komisi vhodna opatieni.

Oditvodneént

Zeleznicni podniky nejsou jedinymi moznymi kandidaty na systém ERTMS (kandidaty mohou
byt i provozovatelé kolejovych vozidel). O pomoc agentury tykajici se systému ERTMS miizZe

mit zajem i spravce infrastruktury.

Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
Cl. 26. — odst. 2 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Cl. 28. — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh

2a. Agentura vytvori zkuSebni drahu

a laboratoi pro centralizované zkouSky
trat’ového systému ERTMS a palubniho
zarizeni.

Pozmérnovaci navrh

2a. Pokud mé agentura pochybnosti

0 prdci akreditované laboratore,
informuje o tom piislusSny akreditacni
organ, dotycny stdt a vnitrostdtni
bezpecnostni orgdany. Agentura je jako
pozorovatel vyzvana, aby provedla
srovnavaci hodnoceni. Pokud jsou
vzneseny pochybnosti, agentura o nich
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neprodlené informuje dotycény cClensky stdat
a vnitrostdtni bezpecnostni orgdny.

Oduwvodneni

Tento pozmeénovaci navrh zavadi postup varovani, pokud se agentura domniva, ze
akreditovana laborator neplni uspokojivé své ukoly.

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Cl 29 — odst. 4

Zneni navrzené Komist

4. Pokud ma agentura za to, ze nedostatky
uvedeneé v odstavci 3 brani dot¢enym
vnitrostatnim bezpeénostnim organim

Vv u¢inném plnéni tkola tykajicich se
bezpecnosti a interoperability zeleznic,
doporuci vnitrostatnim bezpec¢nostnim
organtim, aby ve lhuté, ktera se stanovi

s piihlédnutim k zavaznosti nedostatk,
ptijaly odpovidajici opatieni.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Cl. 29. — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

4. Pokud m4 agentura za to, ze nedostatky
uvedené v odstavci 3 brani dot¢enym
vnitrostatnim bezpecnostnim organiim

Vv u¢inném plnéni tkolu tykajicich se
bezpecnosti a interoperability zeleznic,
doporuci vnitrostatnim bezpec¢nostnim
organum, aby ve lhité, kterou stanovi

s piihlédnutim k zédvaznosti nedostatk,
ptijaly odpovidajici opatieni.

Pozmériovact ndvrh

6a. Pokud v pfipadech uvedenych v ¢l. 10
odst. 2 pism. a) smérnice ... [smérnice

0 bezpecnosti Zeleznic] a ¢l. 20 odst. 9
pism. a) smérnice ... [smérnice

0 interoperabilité] vnitrostdatni
bezpecnostni organy prijmou rozpornd
rozhodnuti a nedojde k dosaZeni vzdjemné
Pprijatelného rozhodnuti, miiZe se
prislusny Zadatel nebo prislusny
vnitrostatni bezpecnostni orgdn s témito
rozhodnutimi obratit na agenturu, ktera
0 nich rozhodne.

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh 89

Navrh nafizeni
Cl. 30 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Agentura podporuje harmonizovanou
akreditaci oznamenych subjekti
posuzovani shody, zejména tim, ze
akreditacnim organim poskytuje vhodné
pokyny ke kritériim a postuptim
hodnoceni, aby bylo mozné posoudit, zda
oznamen¢ subjekty spliuji pozadavky
uvedené v élanku 27 smérnice ...
[smérnice o interoperabilité], a to
prostiednictvim evropské akreditacni
infrastruktury uznané ¢lankem 14 naftizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 765/2008, kterym se stanovi pozadavky
na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobki na trh a kterym se zrusuje
natizeni (EHS) ¢. 339/93.

Pozménovaci navrh

2. Agentura podporuje harmonizovanou
akreditaci oznamenych subjekti
posuzovani shody, zejména tim, ze
akreditatnim organim poskytuje vhodné
pokyny ke kritériim a postuptim
hodnoceni, aby bylo mozné posoudit, zda
oznamen¢ subjekty spliuji pozadavky
uvedené v kapitole 6 smérnice ...
[smérnice o interoperabilité], a to
prostiednictvim evropské akredita¢ni
infrastruktury uznané ¢lankem 14 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 765/2008, kterym se stanovi pozadavky
na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobki na trh a kterym se zrusuje
natizeni (EHS) ¢. 339/93.

Oduvodneéni

Navrhuje se zrusit odkaz na clanek 27 a nahradit jej odkazem na kapitolu 6 smérnice
0 interoperabilité, v niz jsou definovany veskeré pozadavky na organy posuzovani shody.

Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Agentura vydava zpravy o auditech,
které se vztahuji na ¢innosti uvedené

v odstavci 3, a zasila je dotéenému
oznamenému subjektu posuzovani shody
a Komisi. Kazda zprava o auditu obsahuje
zejména nedostatky zjisténé agenturou

a doporuceni ke zlepSeni. Pokud ma
agentura za to, Ze tyto nedostatky brani
dotéenému oznadmenému subjektu

V ucinném plnéni tkolt tykajicich se
bezpecnosti a interoperability Zeleznic,
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Pozmérnovaci navrh

4. Agentura vydava zpravy o auditech,
které se vztahuji na ¢innosti uvedené

v odstavci 3, a zasila je dot¢enému
oznamenému subjektu posuzovani shody
a Komisi. Kazda zprava o auditu obsahuje
zejména nedostatky zjisténé agenturou

a doporuceni ke zlepSeni. Pokud ma
agentura za to, Ze tyto nedostatky brani
dotéenému oznadmenému subjektu

Vv ucinném plnéni ukolt tykajicich se
bezpecnosti a interoperability Zeleznic,
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piijme doporuceni, ve kterém pozada
Clensky stat, v némz je dany ozndmeny
subjekt usazen, aby v urcité 1huté piijal
vhodné opatfeni.

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni
Cl. 31 —odst. 2

Znéni navrzené Komisit

2. Agentura sleduje celkovy stav
bezpecnosti zelezni¢niho systému.
Agentura mize zejména pozadat o pomoc
sit¢ uvedené v ¢lanku 34, mimo jiné

pti shromazd’ovani tdaji. Agentura rovnéz
cerpa z udaji shromazdénych Eurostatem
a spolupracuje s nim na piedchazeni
zdvojenému Usili a pfi zajiStovani
metodického souladu spole¢nych
bezpecnostnich ukazateld s ukazateli
pouzivanymi v jinych druzich dopravy.

Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni
Cl. 31 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Agentura na Zadost Komise vyddavad
doporuceni, jak zlepsit interoperabilitu
Zeleznicnich systémii, a to zejména
usnadnénim koordinace mezi Zelezni¢nimi
podniky a provozovateli infrastruktury
nebo mezi provozovateli infrastruktury.

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Cl. 31 —odst. 4

RR\1014963CS.doc

piijme doporuceni, ve kterém pozada
Clensky stat, v némz je dany ozndmeny
subjekt usazen, aby ve lhaté, kterou
stanovi, ptijal vhodna opatieni.

Pozmeérnovaci navrh

2. Agentura sleduje celkovy stav
bezpecnosti zelezni¢niho systému a pravni
rdmec v oblasti bezpecnosti. Agentura
muze zejména pozadat o pomoc sité
uvedené v ¢lanku 34, mimo jiné pfi
shromazd’ovani idaji. Agentura rovnéz
cerpa z udaji shromazdénych Eurostatem
a spolupracuje s nim na piedchazeni
zdvojenému usili a pfi zajisStovani
metodického souladu spolecnych
bezpecnostnich ukazateld s ukazateli
pouzivanymi v jinych druzich dopravy.

Pozménovaci navrh

3. Agentura vypracuje systém hlaseni
béinych udalosti a jejich sledovani.

PE513.292v02-00
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Znéni navrzené Komisi

4. Agentura sleduje pokrok v oblasti
interoperability a bezpecnosti zelezni¢nich
systému. Kazdé dva roky predlozi Komisi
zprévu o pokroku dosazeném v oblasti
interoperability a bezpecnosti v jednotném
evropském Zelezni¢nim prostoru a tuto
zpravu zvetejni.

Pozmeérnovaci navrh

4. Agentura sleduje pokrok v oblasti
interoperability a bezpecnosti zelezni¢nich
systému a souvisejici naklady a piinosy

a vyhodnocuje je. Kazdé dva roky predlozi
Komisi zpravu o pokroku dosazeném

v oblasti interoperability a bezpe¢nosti

V jednotném evropském Zelezni¢nim
prostoru a tuto zpravu zvetejni.

Oduvodneni

Interoperabilita a bezpecnost jsou aspekty, jez ze své podstaty vzajemné souviseji a oba
museji byt predmétem predpisu. Aby bylo mozné jasné posoudit vysledny prinos a naklady,
musi predpis obsahovat také celkovou analyzu.

Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Cl. 32 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Komise mtiZze agenturu pozadat, aby
vykonévala dalsi ukoly tykajici se
zaméstnancu Zeleznic v souladu se
smérnici 2007/59/ES.

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 1 — navéti

Zneéni navrzené Komisi

1. Agentura ziidi a spravuje evropské
registry stanovené v ¢lancich 43, 44 a 45
smérnice ... [smérnice o interoperabilité].
Agentura pusobi jako systémovy organ
pro vSechny registry a databaze uvedené

PE513.292v02-00

Pozmérnovaci navrh

2. Komise miiZze agenturu pozadat, aby
vykonévala dalsi ukoly tykajici se
zaméstnancl zeleznic v souladu se
smérnici 2007/59/ES a tykajici se
zaméstnanci Zeleznic povéienych ukoly

V oblast bezpecnosti, na néz se nevitahuje
smérnice 2007/59/ES.

Pozmérnovaci navrh

1. Agentura definuje evropskeé registry
stanovené v ¢lancich 43, 44 a 45 smérnice
... [smérnice o interoperabilité]

V praktické, ucelné a uZivatelsky privétivé
Jormé s cilem vyhovét obchodnim
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ve smérnicich o bezpecnosti, a provoznim potiebam. Agentura piisobi
interoperabilité a strojvedoucich. To jako systémovy organ pro v§echny registry
zahrnuje zejmeéna: a databaze uvedené ve smérnicich

0 bezpecnosti, interoperabilité

a strojvedoucich. To zahrnuje zejmeéna:

Oditvodneént

Agentura by méla definovat typické rysy evropskych registriu.

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 1 — pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

da) vytvoreni a spravu registrii uvedenych
v pismenech g), i) a ma).

Odvvodneni

Agentura by méla definovat typicke rysy evropskych registrii.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 1 — pism. d b (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

db) vytvoreni evropského registru
kolejovych vozidel.

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 1 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

la. Evropsky registr kolejovych vozidel:
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Pozménovaci navrh 99

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi

2. Agentura zvetejni tyto dokumenty

a registry stanovené ve smernici ...
[smérnice o interoperabilité] a ve smérnici
... [smérnice o bezpecnosti zeleznic]:

PE513.292v02-00
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a) je veden agenturou;

b) je veiejny;

¢) je zaclenén do evropského registru
vozidel nejpozdéji do dvou let od vstupu
této smérnice v platnost. Komise
prostitednictvim provadécich aktii stanovi
format typového dokumentu. Tyto
provadéci akty se prijimaji prezkumnym
postupem podle clanku 75;

d) obsahuje pro kaZdy typ vozidla alespoit
tyto podrobnosti:

i) technické vlastnosti typu vozidla, jak
stanovi prislusna TSI;

ii) nazev vyrobce;

iii) odkazy na povoleni, ktera byla

pro tento typ vozidla postupné vydana,
S uvedenim jejich data a veSkerych
omezeni Ci odnéti, a vydavajici stdty;

iv) konstrukcni funkce urcéené pro osoby
se sniZenou pohyblivosti a 0soby
se zdravotnim postiZenim.

Pokud agentura vydad, obnovi, zméni,
pozastavi i zrusi povoleni k uvedeni
urcitého typu vozidla do provozu, zanese
do registru bez prodleni aktualni Gdaje.

Pozmérnovaci navrh

2. Agentura zvetejni tyto dokumenty

a registry stanovené ve smeérnici ...
[smérnice o interoperabilité] a ve smérnici
... [smérnice o bezpecnosti zeleznic]
prostiednictvim ji7 zavedeného,
uzivatelsky privétivého a snadno
pristupného ieSeni IT:
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Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 2 — pism. f

Zneéni navrzené Komisi
f) vnitrostatni predpisy oznamené Komisi
podle ¢lanku 8 smérnice ... [smérnice

0 bezpecnosti zeleznic] a podle ¢lanku 14
smérnice ... [smérnice o interoperabilité];

Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 2 — pism. g

Zneni navrzené Komisi
g) registry vozidel, mimo jiné

prostiednictvim odkazii na piislusné
vnitrostatni registry;

Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 2 — pism. m a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeénovaci navrh 103

Navrh narizeni
C1. 33 - odst. 5
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Pozménovaci navrh

f) vnitrostatni predpisy oznamené Komisi
podle ¢lanku 8 smérnice ... [smérnice

0 bezpecnosti zeleznic] a podle ¢lanku 14
smérnice ... [smérnice o interoperabilité]
a jejich hodnoceni provedené agenturou;

Pozménovaci navrh

g) evropsky registr kolejovych vozidel;

Pozmérnovaci navrh

ma) registr certifikovanych subjektii
povérenych udribou podle ¢lanku 14
smérnice ... [smérnice o bezpecnosti
Zeleznic].

PE513.292v02-00
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Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

5. Vnitrostatni organy odpovédné 5. Vnitrostatni organy odpovédné
za vydavani licenci a osvédceni uvedenych za vydavani licenci a osvédceni uvedenych
v odst. 2 pism. c) a d) oznami agentuie v odst. 2 pism. c) a d) oznami agentuie
do jednoho mésice kazdé jednotlivé do deseti dnit kazdé jednotlivé rozhodnuti
rozhodnuti 0 vydani, prodlouzeni, zméné 0 vydani, prodlouzeni, zméné nebo zruSeni
nebo zruseni téchto licenci a osvédceni. téchto licenci a osvédceni.

Odivodneéni

Ve veku modernich informacnich technologii je tézko pochopitelné, proc by vnitrostatnim
organum melo trvat jeden mésic, nez oznami rozhodnuti, které jiz prijaly.
Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
Cl. 34 — nadpis

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Sité vnitrostatnich bezpecnostnich organd, Sité vnitrostatnich bezpecnostnich organt
inspekénich orgdnii a reprezentativnich a reprezentativnich subjekt
subjektl
Odiivodneni

S prihlédnutim k novym vysadam agentury muze byt sama agentura predmétem vySetrovani
inspekcnich organu. Je tudiz nutné zajistit jejich nezavislost na agenture. Proto se navrhuje
vypustit z tohoto clanku termin ,, inspekcni organ “ a vytvorit novy clanek 34a, jenz by
specifikoval vztahy mezi agenturou a inspekcnimi organy, které mohou naddale pretrvavat.

Pozménovaci navrh 105

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Agentura zfidi sit’ vnitrostatnich Agentura zfidi sit’ vnitrostatnich
bezpecnostnich orgdntl a sit’ inspekcénich bezpecnostnich organti uvedenych v ¢l 17
orgdnii uvedenych v élanku 21 smérnice odst. 4 smérnice .../... [smérnice
.../... [smé&rnice o bezpecnosti Zeleznic]. 0 bezpecnosti Zeleznic]. Agentura jim
Agentura jim zajisti sekretariat. Sité maji zajisti sekretariat. Tyto sit€ maji zejména
zejména tyto ukoly: tyto Ukoly:
PE513.292v02-00 54/106 RR\1014963CS.doc



Oduvodneni

Navrhuje se zména zajistujici soulad s ¢l. 17 odst. 4 smérnice o bezpecnosti, ktery hovori
0 existenci sité vnitrostatnich bezpecnostnich organii.

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 1 — pism. ¢ a (noveé)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

ca) v piipadé potieby informovani
agentury o nedostatcich pravnich
Predpisit navazujicich na smérnici ...
[smérnice o bezpeclnosti Zeleznic]

a smérnici ... [smérnice

0 interoperabilité].

Oduvodneéni

Timto pozménovacim navrhem se dopliuji povinnosti sité vnitrostatnich bezpecnostnich
organii, které by mély informovat agenturu o tom, zda tato sit zjistila nedostatky sekunddrnich
pravnich predpisii odvozenych od smérnice o bezpecnosti Zeleznic a 0d smérnice

0 interoperabilite.

Pozménovaci navrh 107

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi

2. Agentura zfidi sit’ reprezentativnich
subjektl zelezni¢niho odvétvi na urovni
Unie. Seznam té€chto subjektl je definovan
V provadécim aktu piijatém Komisi
poradnim postupem podle ¢lanku 75.
Agentura zajisti siti sekretariat. Sit' ma
zejména tyto ukoly:
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Pozmérnovaci navrh

2. Agentura zfidi sit’ reprezentativnich
subjektl zelezni¢niho odvétvi, véetné
zdstupcii cestujicich, cestujicich

S omezenou pohyblivosti a zaméstnancii,
pusobici na tirovni Unie. Seznam téchto
subjektl je definovan v provadécim aktu
prijatém Komisi poradnim postupem podle
clanku 75. Agentura zajisti siti sekretariat.
Tato sit’ ma zejména tyto ukoly:
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Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni
Cl. 38 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

Aniz jsou dotéeny vyjimky stanovené

V ¢lanku 9 smérnice [...] [smérnice

0 interoperabilité zeleznic], agentura

na zadost Komise prezkouma z hlediska
interoperability a bezpecnosti kazdy
projekt tylajici se navrhu, konstrukce,
obnovy nebo modernizace subsystému,
Vv souvislosti s nimz byla podana zadost
0 finan¢ni podporu Unie.

Pozménovaci navrh 109

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Spravni rada ptijme strategii pro vztahy
se tfetimi zemémi €1 mezinarodnimi
organizacemi v otazkéach, které spadaji

do pravomoci agentury. Tato strategie

se zahrne do ro¢niho a viceletého
pracovniho programu agentury, v némz

se zaroven upiesni souvisejici zdroje.

Pozménovaci navrh

Aniz jsou dotceny vyjimky stanovené

Vv ¢lanku 9 smérnice [...] [smérnice

0 interoperabilité Zeleznic], agentura

na zadost Komise piezkouma z hlediska
interoperability a bezpe¢nosti kazdy
projekt tykajici se navrhu, konstrukce,
obnovy nebo modernizace subsystému,
V souvislosti s nimz byla podana zadost
0 finan¢ni podporu Unie. Pokud jde

o0 projekty financované v ramci programu
transevropské dopravni sité (TEN-T),
agentura by méla uzce spolupracovat

s vykonnou agenturou TEN-T.

Pozmérnovaci navrh

3. Spravni rada pfijme strategii pro vztahy
se tietimi zemeémi ¢i mezindrodnimi
organizacemi v otazkéach, které spadaji

do pravomoci agentury. Tato strategie

se zahrne do ro¢niho a viceletého
pracovniho programu agentury, v némz

se zaroven upiesni souvisejici zdroje.
Cilem strategie by mélo byt zajistit, aby
cinnost agentury usnadiiovala reciprocni
Ppristup Zelezni¢nich podnikii Unie

na Zeleznicni trhy tietich zemi.

Oduvodneni

Prioritou strategie pro vztahy se tietimi zemémi by méla byt podpora spravedlivého
reciprocniho pristupu zeleznicnich podniku Evropské unie na trhy tretich zemi.
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Pozménovaci navrh 110

Navrh narizeni
Cl. 41 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

Agentura pfispiva k identifikaci moznych
zelezni¢nich ndhradnich dila, které by
mély byt normalizovany. Za timto uc¢elem
miie agentura vytvorit pracovni skupinu

s cilem koordinovat ¢innosti za€astnénych
stran a miiZe navdzat kontakty

s evropskymi normaliza¢nimi subjekty.
Agentura predkladda Komisi vhodna
doporuceni.

Pozmériovaci navrh

Agentura ptispiva k identifikaci moznych
zelezni¢nich néhradnich dila, které by
mély byt normalizovany. Za timto uc¢elem
agentura vytveii pracovni skupinu s cilem
koordinovat cinnost zaCastnénych stran

a navaze kontakty s evropskymi
normaliza¢nimi subjekty. Nejpozdéji

do dvou let po vstupu tohoto nai‘izeni

v platnost agentura pitedlozZi Komisi
vhodna doporuceni.

Odiivodnéni
Za ucelem ozZiveni trhu s kolejovymi vozidly a sniZeni nakladii Zeleznicnich podnikii je tFeba

vypracovat schvalovani typii pro nahradni dily.

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
Cl. 43 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

1. Spravni rada se sklada z jednoho
zastupce z kazdého Clenského statu a éyr
zastupcl Komise, z nichZ ma kazdy
hlasovaci pravo.

Pozménovaci navrh 112

Navrh narizeni
C1. 43 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Funkéni obdobi ¢lend je étyfleté a lze je

RR\1014963CS.doc

Pozmérnovaci navrh

1. Spravni rada se sklada z jednoho
zastupce z kazdého ¢lenského statu a dvou
zastupc Komise, z nichZz ma kazdy
hlasovaci pravo.

Pozménovaci navrh

4. Funkéni obdobi ¢lend je pétileté a lze je
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obnovit.

Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Funk¢ni obdobi predsedy

a mistopiedsedy je étyileté a lze je obnovit.

Pokud ovSem v nékterém okamziku béhem
svého funk¢niho obdobi prestanou byt
Cleny spravni rady, jejich funkéni obdobi
automaticky skonc¢i v tentyz den.

jednou obnovit.

Pozménovaci navrh

2. Funk¢ni obdobi predsedy

a mistopiedsedy je pétileté a lze je jednou
obnovit. Pokud ovSem v nékterém
okamziku béhem svého funk¢éniho obdobi
prestanou byt ¢leny spravni rady, jejich
funkéni obdobi automaticky skonci

V tentyz den.

Odvwvodneni

Zmeéna v disledku zmeény ¢l. 43 odst. 4.

Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

2a. Predseda spravni rady rozhodne

0 tom, zda vyhovét Zadosti o vylouceni
Clena odvolaciho sendtu podle ¢l. 53
odst. 3 pism. a), ¢ nikoli, a v pFipadé
potieby jmenuje docasného ¢lena
odvolaciho sendtu podle ¢l. 53 odst. 3
pism. b).

Oduvodneéni

Pokud ¢len odvolaciho senadtu Zdadost zamitne, musi tieti neutralni strana rozhodnout, zda je
tato zZadost opravnénd, ¢i nikoli. Kromé toho pokud néktery z clenit jmenovanych spravni
radou nemuize v urcitém pripade zasedat, je tieba, aby byl senat ucelové co nejrychleji
doplnén. Timto pozménovacim navrhem, ktery je v souladu s pozménovacim ndavrhem

k ¢lanku 53, se K pravomocem predsedy spravni rady pridava prijimani takovychto

rozhodnuti.

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
Cl. 45 -odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Schiize spravni rady svolava jeji
piedseda. Schiizi se ucastni vykonny
reditel agentury.

Pozménovaci navrh

1. Schiize spravni rady svoléava jeji
piedseda. Schiizi se ucastni vykonny
reditel agentury, vyjma piipadii, kdy
sprdvni rada p¥ijimd rozhodnuti

Vv souvislosti s ¢lankem 64.

Oduvodneni

Osoba, ktera je predmétem vysetrovani nebo zruseni imunity, se nemiize podilet

na rozhodovani tykajicim se téchto otazek. Tento pozmeérnovaci navrh vychdzi z této zasady

a zakazuje vykonnému rediteli uicastnit se schiizi spravni rady, na nichz se projednadvaji otazky
souvisejici s ¢lankem 64, nebo na nich byt pritomen.

Pozménovaci navrh 116

Navrh nafizeni
Cl. 47 — odst. 1 — pism. |

Znéni navrzené Komisi
1) pf1jimé strategii pro boj proti podvodiim,
ktera je imé&rna rizikim podvodu

a zohlediiuje pomér naklada a ptinosi
opatfeni, jeZ maji byt provedena;

Pozménovaci navrh 117

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 1 — pism. n

Zneéni navrzené Komisi
n) piijima pravidla pro piedchédzeni stietim

z4ymu a Fizeni té€chto stretl u ¢lenl spravni
rady a odvolaciho senatu.

RR\1014963CS.doc

Pozménovaci navrh

1) pfijima strategii pro boj proti podvodim
a ke zvySeni transparentnosti, ktera je
umérna rizikim podvodu a zohledinuje
pomér nakladl a pfinosl opatfeni, jez maji
byt provedena;

Pozmérnovaci navrh

n) piijima pravidla pro piedchédzeni stietim
z4jmu a reSeni problematiky téchto streti

V agenture, jak je stanoveno v ¢lanku 68a,
a u ¢lenl spravni rady a odvolaciho senatu.
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Oduvodneni

Spravni rada by méla rozvijet politiku tykajici se stretu zajmii, nejen pokud jde o ¢leny obou
organti, ale jakozZto obecnou politiku pro celou agenturu. Viz doplnéni navrhované v novém
Clanku 68a, kterym se zavadi uplna sada pravidel pro reseni problematiky stretii zajmii

a predchazeni temto stretum.

Pozménovaci navrh 118

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

Spravni rada postupem stanovenym

Vv ¢lanku 110 sluzebniho fadu pfijme

na zakladeé ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu

a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancl rozhodnuti, kterym ptfenese
pfislusné pravomoci orgdnu opravnéného
ke jmenovani na vykonného feditele

a kterym stanovi podminky, za nichz miize
byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno.
Vykonny feditel je opravnén tyto
pravomoci pienaset na dal$i osoby.

Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Pti uplatiiovani ptfedchoziho pododstavce
muze spravni rada, pokud to vyzaduji
vyjimecné okolnosti, rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci, které vykonny feditel

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

Spravni rada postupem stanovenym

v ¢lanku 110 sluzebniho fadu piijme

na zakladeé ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu

a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancl rozhodnuti, kterym ptfenese
pfislusné pravomoci organu opravnéného
ke jmenovani na vykonného feditele

a kterym stanovi podminky, za nichz miize
byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno.
Vykonny feditel je opravnén tyto
pravomoci pienaset na dalsi osoby. Toto
dalsi pFeneseni pravomoci nemad vliv
najeho odpovédnost. Vykonny reditel
informuje o tomto pieneseni pravomoci

a jejim pieneseni na dal§i osoby spravni
radu.

Pozménovaci navrh

Pti uplatiiovani ptfedchoziho pododstavce
muze spravni rada, pokud to vyzaduji
vyjimecné okolnosti, rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci, které vykonny reditel
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pienesl na dal$i osoby, a muze tyto
pravomoci vykonéavat sama nebo je mize
pienést na jednoho ze svych ¢lenii nebo
na jiného zaméstnance nez na vykonného
feditele.

Pozménovaci navrh 120

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

pienesl na dal$i osoby, a muze tyto
pravomoci vykonéavat sama nebo je mize
pienést na jednoho ze svych ¢lenil nebo
na jiného zaméstnance nez na vykonného
teditele. Povéieny subjekt informuje

0 tomto pieneseni pravomoci spravni
radu.

Pozmeérnovaci navrh

2a. V souladu s ustanovenimi ¢lanku 64
agenturu a jeji soucasné nebo byvalé
zaméstnance zbavuje imunity spravni
rada.

Odvwvodneni

V souladu s clankem 64 ziskava na zdkladé tohoto pozmeénovaciho navrhu pravomoc zbavovat
agenturu nebo jeji zaméstnance imunity spravni rada.

Pozménovaci navrh 121

Navrh narizeni
Cl. 48 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pracovni program se pfijima, aniz je tim
dotcen ro¢ni rozpoctovy proces Unie.
Pokud s pracovnim programem Komise

do patnacti dnii ode dne jeho pfijeti vyjadii
nesouhlas, spravni rada jej znovu posoudi
a do dvou mésictl pfijme s piipadnymi
zménami ve druhém cteni bud’
dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lenti

S hlasovacim pravem, vcetné hlast vSech
zastupcit Komise, nebo jednomysiné hlasy
zastupcu Clenskych stati.
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Pozménovaci navrh

2. Pracovni program se pfijim4, aniz je tim
dotéen ro¢ni rozpoctovy proces Unie.
Pokud s pracovnim programem Komise

do patnacti dnii ode dne jeho prijeti vyjadii
nesouhlas, spravni rada jej znovu posoudi
a do dvou mésict pfijme s piipadnymi
zménami ve druhém ¢teni dvouttetinovou
vétsinou svych ¢lend s hlasovacim pravem,
vcetné hlast vSech zastupcti Komise.
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Oduvodneni

Jiz sama pritomnost zastupcii clenskych statii jim v pripadé souhlasného stanoviska zarucuje
dvoutretinovou vétsinu.

Pozménovaci navrh 122

Navrh narizeni
Cl. 51 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Agentura ziidi jeden nebo vice 1. Agentura ziidi jeden nebo vice
odvolacich senat. nezavislych odvolacich senati.
Odiivodnéni

Prestoze z praktickych ditvodit nemohou byt odvolaci senaty plné oddéleny od agentury, méely
by byt nezavislé, pokud jde o rozhodovani. Aby tomu tak mohlo byt, mély by byt funkcné
a organizacné oddéleny od ostatnich soucdsti agentury.

Pozménovaci navrh 123

Navrh narizeni
Cl. 51 — odst. 5 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

5a. Komise s pomoci vyboru uvedeného
V ¢l. 48 odst. 3 smérnice ... [smérnice

0 interoperabilité] urci kvalifikacni
pozadavky na kaZdého clena odvolaciho
senéatu, pravomoci kazdého jeho ¢élena

V piipravné fazi rozhodovdni a podminky
hlasovani.

Odivodneéni
Navrhuje se, aby v aktu prijatém vyborem pro interoperabilitu a bezpecnost zeleznic byla

stanovena pozadovana kvalifikace kazdého ze clenii odvolaciho senatu, pravomoci kazdého
ze ¢lenu v pripravné fazi rozhodovani a podminky hlasovani.

Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
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ClL 52 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Funk¢ni obdobi ¢lenii a nahradnikt
odvolaciho senatu je étyileté a lze je
obnovit.

Pozmériovaci navrh

1. Funk¢ni obdobi ¢lenii a nadhradnikt
odvolaciho senatu je pétileté a lze je

jednou obnovit.

Oduwvodneni

Prizpusobeni pozmeénenym clankim 43 a 44.

Pozménovaci navrh 125

Navrh narizeni
Cl. 52 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Clenové odvolaciho senatu jsou
nezavisli a nesméji v rimci agentury plnit
74dné jiné ukoly. Pii rozhodovani nejsou
vazéani zadnymi pokyny.

Pozménovaci navrh

2. Clenové odvolaciho senatu jsou
nezavisli na v§ech strandch, jichz

se odvolani tyka. Nesmg&ji v ramci agentury
¢i Komise plnit zadné jiné ukoly.

P#i rozhodovani nebo vydavani stanovisek
nejsou vazani zadnymi pokyny.

Oduwvodneni

Timto pozmeénovacim navrhem se upresiiuje a uvadi do souvislosti pozadavek na nezavislost
Clenii senatu, ktera se musi tykat pouze teéch casti odvolani, o nichz museji byt informovani.
Tento pozadavek musi nicméné stejné tak platit pri odvolanich, jejichz cilem je ziskat
stanovisko, a odvolanich, jejichz soucasti je rozhodnuti senatu.

Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
Cl. 53 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenové odvolaciho senatu se nesméji
ti¢astnit zadného odvolaciho fizeni, maji-li
na ném osobni zdjem, jestlize diive
pusobili jako zéstupci jedné ze stran tohoto
fizeni nebo jestlize se podileli na
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Pozmérnovaci navrh

1. Clenové odvolaciho senatu se neriéastni
zadného odvolaciho fizeni, maji-li na ném
osobni zajem, jestlize diive plisobili jako
zastupci jedné ze stran tohoto fizeni nebo
jestlize se podileli na rozhodnuti, které je
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rozhodnuti, které je pfedmétem odvolani.

piedmétem odvolani, véetné vydavani
stanoviska podle ¢l. 54 odst. 4, které

se tyka téhoZ povoleni nebo osvédcenti,

V pFipadé odvolani podaného podle ¢l. 54
odst. 1.

Oditvodneént

Aby bylo zajisténo radné dodrzovani zasady nestrannosti, musi byt neslucitelnost ¢lena senatu
pri odvolacim Fizeni rozsirena i na stanoviska vydand v ramci smirného resent sporit mezi
agenturou a vnitrostatnim bezpecnostnim organem, na némz se dotycny c¢len odvolaciho
sendtu podilel a ktery se tykal téhoz povoleni nebo osvedceni.

Pozménovaci navrh 127

Navrh narizeni
Cl. 53 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Clenové spravni rady, kteii se
domnivaji, ze by se z n€které¢ho z divodu
uvedenych v odstavci 1 nebo z jakéhokoli
jiného diivodu odvolaciho fizeni neméli
ucastnit, informuji o této skutecnosti
odvolaci senat, ktery rozhodne o jejich
vylouceni.

Pozménovaci navrh

2. Clenové spravni rady, kteii se
domnivaji, ze by se z n€kterého z divoda
uvedenych v odstavci 1 nebo z jakéhokoli
jiného divodu odvolaciho fizeni neméli
ucastnit, informuji o svém rozhodnuti
neudastnit se Fizeni odvolaci senat.

Oduvodneéni

Domniva-li se ¢len sendtu, ze u néj doslo ke stiretu zdjmui, je na ném, aby se rozhodl
nezucastnit se rizeni, pricemz sendt nemuze mit proti tomuto rozhodnuti Zadné namitky.

Pozménovaci navrh 128

Navrh narizeni
Cl. 53 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.292v02-00

Pozmérnovaci navrh

3a. Ulastnik Fizeni mie prostiednictvim
pisemné Zadosti adresované predsedovi
spravni rady poZadat o vylouceni ¢lena
odvolaciho sendtu. Zddost o vylouceni
Clena sendtu se podava na zakladé
jednoho z ditvodii uvedenych v odstavci 1
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nebo z obavy z podjatosti. K Zddosti jsou
piiloZeny prislusné podklady. Aby mohla
byt Zadost prijata, podava se pred
zahdjenim Fizeni u odvolaciho sendtu,
nebo do péti dnii od okamZiku, kdy je
Zadatel seznamen s informacemi, které
Jjsou ditvodek k podani Zadosti, pokud se

7 vr

0 nich dovédél aZ po zahdjeni Fizeni.

O podani Zadosti je informovan dotycny
¢len odvolaciho sendtu, ktery do péti dnii
poté, co byl o podani Zadosti informovan,
sdéli, zda souhlasi s tim, aby byl ze senatu
vyloucen. JestliZe s tim nesouhlasi,
piedseda spravni rady pFijme rozhodnuti
do sedmi pracovnich dnit od odpovédi
podané dotyénym Elenem sendtu, nebo
pokud neodpovédél, po uplynuti lhiity
stanovené pro odpovéd’.

Odvwvodneni

Tento pozmeénovaci navrh definuje postup, jakym mohou strany podat zadost o vylouceni
Clena senatu s cilem ziskat zaruku nestrannosti a zaroven se vyhnout moznosti zdrzovani.

Pozménovaci navrh 129

Navrh nafizeni
Cl. 53 — odst. 3 b (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

3b. Odvolaci senéat vyda stanovisko nebo
rozhodnuti bez ucasti Clena, ktery se
rozhodl neucastnit se rizeni, nebo ktery
byl vyloucen podle odstavcii 2 a 3.

Za ucelem p¥ijeti rozhodnuti nebo vydani
stanoviska je dotyény ¢len v odvolacim
sendtu vystiidan nahradnikem.

Pokud nahradnik nemiiZe 7 jakéhokoli
duvodu zasedat, predseda spravni rady
Jjmenuje docasného Clena sendtu

ze seznamu uvedeného v ¢l 51 odst. 3, aby
jej v daném piipadé nahradil.
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Oduvodneni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je stanovit, co se déje v pripade neucasti jednoho nebo

nekolika c¢leni senatu.

Pozménovaci navrh 130

Navrh narizeni
Cl. 54 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. K odvolacimu senatu se Ize odvolat proti
rozhodnutim pfijatym agenturou podle
¢lanki 12, 16, 17 a 18.

Pozmeérnovaci navrh

1. K odvolacimu senatu se Ize odvolat proti
rozhodnutim pfijatym agenturou podle
¢lankt 12, 16 a 17 a 18, proti doporucenim
vydanym podle ¢lankit 21 a 22 nebo proti
tomu, Ze agentura neodpovédéla

ve stanovené lhiité.

Odvvodneni

V pripade, ze agentura nejednd nebo nerozhodne ve stanovené lhuté, mohou tak ucinit osoby,
které jsou oprdavnény podat odvolani (podle clanku 55).

Pozménovaci navrh 131

Navrh narizeni
Cl. 54 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Odvolani podané na zaklad¢ odstavce 1
nema odkladny G¢inek. Agentura v§ak
muze pozastavit uplatnovani rozhodnuti,
proti kterému je odvolani podano, ma-li
za to, Ze to okolnosti umoznuji.

Pozménovaci navrh

2. Odvolani podané na zakladé odstavce 1
nema odkladny G¢inek. Agentura vSak
muze pozastavit uplatiovani rozhodnuti,
proti kterému je odvolani podano, ma-li
za to, ze to okolnosti umoziuji, a pokud
odklad rozhodnuti neovlivni bezpecnost
Zeleznic.

Oditvodneént

Odklad rozhodnuti v priubéhu rizeni nesmi ohrozit bezpecnost. Timto pozménovacim navrhem
se zakazuje odklad rozhodnuti, pokud by mohla byt ohroZena bezpecnost.
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Pozménovaci navrh 132

Navrh narizeni
Clanek 55

Zneni navrzené Komisi

Osoby opravnéné podat odvolani, lhiita
a zpusob

1. Jakakoli fyzickéa nebo pravnicka osoba
se muze odvolat pro rozhodnuti, jez je této

osob¢ urceno agenturou podle ¢lankt 12,
16, 17 a 18.

2. Odvolani spolu s odiivodnénim se
podava agentute pisemné do dvou mésict
od oznameni opatieni dotéené osob¢, nebo
neni-li opatfeni této osob¢ oznameno,

do dvou mésict ode dne, kdy se tato osoba
o opatieni dozvi.

Pozménovaci navrh

Osoby opravnéné podat odvolani, lhiity
a zpusob podani

1. Jakékoli fyzické nebo prévnicka osoba
se muze odvolat proti rozhodnuti, jez je
této osob¢ urceno agenturou podle ¢lanki
12, 16, 17 a 18, nebo proti nevydani
rozhodnuti ve stanovené lhiité. Tato prava
se vitahuji rovnéz na subjekty zastupujici
osoby uvedené v ¢l 34 odst. 2, které jsou
Fdadné povéieny v souladu s jejich
stanovami.

2. Odvolani spolu s odiivodnénim se
podava agentute pisemné do dvou mésict
od oznameni opatteni dotCené osob¢, nebo
neni-li opatfeni této osob¢& oznameno,

do dvou mésict ode dne, kdy se tato osoba
o0 opatteni dozvi.

2a. Odvolani proti nevydani rozhodnuti
se poddva agentui‘e pisemné do dvou
mésici od uplynuti lhiity stanovené

V prislu§ném clanku.

Odvwvodneni

Timto pozmeénovacim navrhem se tretim stranam udili pravo podat namitku jménem osob,
0 nichz se domnivaji, Ze jsou poskozeny diskriminacnim rozhodnutim agentury.

Pozménovaci navrh 133

Navrh narizeni
Cl. 56 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. P¥i piezkumu odvoldani odvolaci senat
jedna rychle. Tak casto, jak je to nutné,
vyzyva strany odvolaciho fizeni, aby

ve stanovenych lhiitdch podaly pfipominky

RR\1014963CS.doc

Pozmérnovaci navrh

1. Odvolaci senat rozhodne do ## mésicii
od podani odvolani o tom, zda mu vyhovi,
i nikoli. O veSkeré dalsi informace, které
by mohl potiebovat, poZada do jednoho
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k jeho oznamenim nebo ke sdélenim
ostatnich stran odvolaciho fizeni. Strany
odvolaciho fizeni jsou opravnény prednést
ustni ptipominky.

mésice od podani Zadosti. Prislusné
informace se podavaji v pifiméiené lhiité,
kterou stanovi odvolaci senat a ktera
nepresdahne jeden mésic. Tak Casto, jak je
to nutné, vyzyva strany odvolaciho fizeni,
aby ve stanovenych lhutach, které
nepi'esahnou jeden mésic, podaly
ptipominky k jeho ozndmenim nebo

ke sdélenim ostatnich stran odvolaciho
fizeni. Strany odvolaciho fizeni jsou
opravnény piednést ustni piipominky.

Oditvodneént

Jasné lhiity jsou dulezité, aby byl postup pro vSechny strany prehledny, transparentni

a duveryhodny.

Pozménovaci navrh 134

Navrh narizeni
Cl. 58 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi

2. Ptijmy agentury tvofi:

Pozménovaci navrh

2. Ptijmy agentury tvoii piedevsim:

Oduvodneéni

Vzhledem k tomu, Ze uikoly agentury se mohou ménit, je treba uvazovat o tom, Ze se spolu

S novymi ukoly mohou ménit i prijmy.

Pozménovaci navrh 135

Navrh narizeni
Cl. 58 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi
c) poplatky hrazené zadateli o osvédceni
a povoleni a drziteli osvédceni a povoleni

vydavanych agenturou v souladu s ¢lanky
12,16, 17 a 18;

PE513.292v02-00

Pozmérnovaci navrh

¢) poplatky hrazené zadateli o osvédceni

a povoleni a drziteli osvédceni a povoleni
vydavanych agenturou v souladu s ¢lanky
12, 16, 17 a 18. Poplatky v rizné vysi
podle oblasti pouZiti osvédceni a povoleni
a podle typu a rozsahu Zelezni¢niho
provozu se stanovi v aktu v pi‘enesené
pravomoci uvedeném v ¢élanku 73;
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Oduvodneni

Vyse poplatkii by se méla lisit podle rozsahu provozu a stanovené oblasti vyuziti. Osvédceni
pro malou zZeleznicni trat’' v jedné zemi by nemélo stat stejné jako osvédceni pro celou Evropu.

Pozménovaci navrh 136

Navrh narizeni
Cl. 58 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmeérnovaci navrh

2a. U veskerych ukolii nebo zdavazki
doplitujicich stavajici ukoly vyplyvajici

Z pravnich predpisii Unie, na néz se
nevztahuji ndhrady stanovené v ¢l. 58
odst. 2 pism. b), c), d) a e) tohoto naiizeni,
se provadi posouzeni a vitahuji se na né
nahrady 7 rozpoctu Unie.

Oduvodneéni

Agentura bude muset zvladnout znacné zvySeni objemu svych ukolit a nemohla by prijimat
nové Ukoly, aniz by obdrzela odpovidajici financni nahrady.

Pozménovaci navrh 137

Navrh narizeni
Cl. 59 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Po obdrieni vyjadieni Uéetniho dvora
Kk prozatimnim uctim agentury podle
¢lanku 148 obecného finan¢niho natizeni
vypracuje vykonny reditel na vlastni
odpovédnost konecnou ucetni zaveérku
agentury a predlozi ji spravni radé

K vyjddieni stanoviska.

Pozmérnovaci navrh

4. Vykonny reditel vypracuje na vlastni
odpovédnost piipadné s prihlédnutim

k vyjadieni Uetniho dvora k prozatimnim
uctlim agentury podle ¢lanku 148 obecného
finan¢niho natizeni kone¢nou ucetni
zavérku agentury a piedlozi ji spolu

S prohldSenim o vérohodnosti spravni radé
ke schvaleni.

Oditvodneént

Neni vhodné podminovat ucetni zaverku a postup jejiho schvalovani spravni radou obdrzenim
vyjadieni Ucetniho dvora. Je zapotrebi, aby vykonny reditel k ucetni zavérce prilozil
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viastnorucné podepsané prohldsent zajistujici jeji vérohodnost.

Pozménovaci navrh 138

Navrh narizeni
Cl. 61 —odst. 3

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3. Agentura pfijme vhodna spravni 3. Agentura pfijme vhodna spravni
opatieni s cilem zorganizovat své sluzby opatfeni, mimo jiné v rdmci strategii
tak, aby zabréanila sti‘etu zajmu. V oblasti vzdélavani a prevence, s cilem

zorganizovat své sluzby tak, aby zabranila
stifetiim zajmu, véetné takovych, které

se tykaji obdobi po skonceni pracovniho
poméru: tzv. ,otocnych dveri“, informaci
zasvécenych osob.

Pozménovaci navrh 139

Navrh narizeni
Cl. 61 — odstavce 3aa 3 b (nove)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndvrh

3a. Agentura a jeji zaméstnanci
vykonévaji ukoly stanovené v tomto
narizeni na nejvyssi urovni profesiondlni
zasadovosti a poZadované technické
zpusobilosti v konkrétni oblasti. Nesméji
byt vystaveni Zadnym tlakiim a rizikiim
korupce, zejména finanénim, které by
mohly ovlivnit jejich Gsudek nebo
vysledky jejich Cinnosti, zejména ze strany
0sob nebo skupin osob, jeZ maji

na vysledcich této Cinnosti zdjem.
Agentura ma dostatecny pocet
zaméstnancii, aby zajistila Fadné plnéni
tikolii stanovenych timto naiizenim.

3b. Zaméstnanci maji:

a) nalezité technické a odborné vzdélani
tykajici se vSech éinnosti agentury;
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b) uspokojivou znalost poZadavki
souvisejicich s posuzovanim, které
agentura provadi, a odpovidajici
pravomoc toto posuzovani provadét;

C) patii¢né znalosti a pochopeni
prislusnych poZadavkit nezbytnych

k formulovani rozhodnuti agentury;
d) schopnost piezkoumadavat stanoviska
a rozhodnuti prijata vnitrostdatnimi
bezpecnostnimi orgdny a vnitrostdatni
Dredpisy.

Oditvodneént

V souladu s navrhem Komise vytvorit ramec pro dovednosti a ditveryhodnost pracovnikii
organii, jak je uvedeno v ¢lanku 29 smernice o interoperabilite, je treba uplatnovat stejné

pozadavky i na zaméstnance agentury.

Pozménovaci navrh 140

Navrh narizeni
Cl. 63 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Agentura miiZe takeé vyuZivat vyslané
narodni odborniky nebo jiné pracovniky,
ktefi nejsou v agentuie zameéstnani,

Vv souladu se sluzebnim fadem a pracovnim
fadem ostatnich zamé&stnancu.

Pozménovaci navrh 141

Navrh narizeni
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Pozménovaci navrh

vr 7

Agentura vyuziva také vyslané narodni
odborniky, zejména pracovniky
vnitrostdatnich bezpecnostnich orgdnii,
nebo jiné pracovniky, ktefi nejsou

Vv agentufe zaméstnani, v souladu

se sluzebnim fadem a pracovnim fadem
ostatnich zaméstnanci. Agentura piijme
a zavede opatieni za ucelem posuzovani
a FeSeni moznych stietii zajmii

u vyslanych narodnich odbornikii, véetné
zdkazu jejich ucasti na zasedanich
pracovnich skupin, pokud by mohlo dojit
K ohroZeni jejich nezavislosti

a nestrannosti.
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CL 64 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje
Protokol o vysadach a imunitach Evropskeé Protokol o vysadach a imunitach Evropskeé
unie. unie, aniz by tim byly dotéeny soudni nebo

mimosoudni postupy souvisejici s oblasti
plisobnosti agentury.

Oduwvodneni

Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie umoznuje v pripadé pochybeni pri vwkonu
funkce zrusit imunitu zaméstnancum agentury.

Pozménovaci navrh 142

Navrh narizeni
Cl. 66 — odst. -1 (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

-1. Agentura piebira plnou odpovédnost
za povoleni a osvédceni, ktera vydava,
véetné smluvni i mimosmluvni
odpovédnosti.

Oduwvodneni

Je treba jasné stanovit, Ze i kdyz agentura uzavird dohody s mezinarodnimi organy, stale nese
plnou odpovédnost za rozhodnuti, kterd prijima.

Pozménovaci navrh 143

Navrh narizeni
Cl. 67 — odst. -1 (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

-1. Aniz je dotéena jakdkoli dohoda mezi
agenturou a Zadatelem, pokud jde

0 pozadavky na pieklad, dokumenty
predloZené Zadateli o osvédceni a povoleni
a jejich drZiteli v souladu ¢lanky 12, 16,
17 a 18 agentuie a vnitrostdatnim
bezpecnostnim orgdaniim k informovani
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Pozménovaci navrh 144

Navrh narizeni
Cl. 67 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Na agenturu se vztahuji ustanoveni
nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958

0 uzivani jazyka v Evropském
hospodatském spolecenstvi’®,

8¢, vést. 17, 6.10.1958, s. 385.

Pozménovaci navrh 145

NAavrh narizeni
Cl. 68 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Aniz je dotCen Clanek 40, je agentura
oteviena Gasti tretich zemi, zejména zemi,
na néz se vitahuje evropska politika
sousedstvi a politika rozSiieni, a zemi
ESVO, které s Unii uzaviely dohody,

na jejichz zéklad¢ tyto zemé piijaly

a pouzivaji pravni piedpisy Unie nebo
jejich rovnocenna vnitrostatni opatieni

v oblasti, na kterou se vztahuje tohoto
nafizeni.
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0 téchto osvédéenich a povolenich jsou
DPiedavany pieloZené do viech uiednich
Jjazyku ¢lenskych stati, jichZ se tyka
pouZiti kolejovych vozidel a oblast
pusobeni Zelezni¢niho podniku. KaZdy
pieklad je pro dotycny stdt zdavazny, a to
| pro postupy podle élanku 56. Povoleni
a osvédceni jsou piedloZena ve viech
uiednich jazycich téchto stati.

Pozménovaci navrh

1. Pokud se na agenturu nevztahuje ¢l. 67
odst. -1, vztahuji se na ni ustanoveni
nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958

0 uzivani jazyka v Evropském
hospodaiském spoleCenstvi.

18 ¢, vést. 17, 6.10.1958, s. 385.

Pozménovaci navrh

1. Aniz je dotCen Clanek 40, je agentura
oteviena Ucasti tietich zemi, které s Unii
uzaviely dohody, na jejichz zéklad¢ tyto
zem¢ piijaly a pouzivaji pravo Unie nebo
jeho rovnocenna vnitrostatni opatieni

v oblasti, na kterou se vztahuje tohoto
nafizeni. Tento odstavec se pouZije
zejména na zemé, na néz se vztahuje
evropska politika sousedstvi, politika
rozsireni Unie, a na zemé ESVO.
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Oduvodneni

Je treba jasné uveést, ze zpiisobilé jsou jen zemé, které prijaly a uplatiuji pravni predpisy Unie
nebo rovnocenna vnitrostdtni opatreni.

Pozménovaci navrh 146

Navrh narizeni
Clanek 68 a (novy)

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

Clinek 68 a

Stiet zajmii
1. Vykonny ieditel a urednici doCasné
pridéleni élenskymi staty a Komisi
vydavaji prohlaseni o zavazcich
a prohldseni o zajmech, z nichz vyplyvd,
Ze neexistuji Zadné piimé nebo nepiimé
za4jmy, které by mohly mit vliv na jejich
nezavislost. Tato prohldSeni se piedkladaji
pisemné pri ndastupu do funkce
a pii zméné osobni situace. Tato
prohlasent vydavaji i ¢lenové spravni
rady, vykonné rady a odvolaciho senatu,
kteri je spolu se svym Zivotopisem zverejni.
Agentura zverejni na svych internetovych
strankdch seznam Clenii orgdnii
uvedenych v élanku 42 a externich
I internich odborniki.

2. Spravni rada uplatituje politiku
umoZiiujici resit problematiku sti‘etii
zdjmii a predchazet jim, v jejim?Z ramci
stanovi piinejmensim:

a) za&sady pro nakladani s prohlasenimi
0 zajmech a pro ovéiovani téchto
prohlaseni, véetné pravidel pro jejich
zverejiiovani se zohlednénim clanku 77;
b) povinné poZadavky na Skoleni o stietu
zdjmii pro zaméstnance agentury

a odborniky vyslané clenskymi stdty;

¢) pravidla tykajici se darit a pozvani;

d) podrobna pravidla tykajici se pripadii
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neslucitelnosti jedndani zaméstnancu
a ¢lenit agentury poté, co ukonci
zaméstnanecky pomér s agenturou;

e) pravidla pro transparentnost
rozhodnuti agentury véetné zdpisiu

ze schuzi spravni rady agentury, které
se zverejriuji se zohlednénim citlivych,
utajovanych a ditvérnych informaci,
a dale

f) sankce a mechanismy zajist'ujici
autonomii a nezavislost agentury.

Agentura md na paméti potiebu udrieni
rovnovahy mezi riziky a piinosy, zejména
s ohledem na cil, kterym je ziskat co
nejlepsi odborné poradenstvi a zkuSenosti,
a na i'eSeni problematiky stietit zdajmii.
Informace vztahujici se k provddéni této
strategie zacleriuje vykonny reditel

do zprav, které pitedklada v souladu

S timto naiizenim Evropskému
parlamentu a Radeé.

Oduvodneéni

Tento pozmeénovaci navrh poskytuje pravni zaklad k tomu, aby mohla agentura zavést Gplny
soubor pravidel pro Feseni problematiky stietii zajmii a pro vyhybdni se témto stietiim. Ridici
orgény agentury odpovidaji za rozvijeni a provaddeni této strategie a berou pritom v Uvahu
specifické rysy agentury s ohledem na ziskani nejlepsich odbornych poznatkii i na pripadné

citlivé, utajované a obchodni informace.

Pozménovaci navrh 147

Navrh narizeni
Cl. 69 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Spolupréce s vnitrostatnimi organy
a subjekty

Pozmérnovaci navrh

Spolupréce s vnitrostatnimi organy

Oditvodneént

Neni jasné, o jaké dalsi ,, vnitrostatni subjekty “ se jednd. Nebude-li se moci agentura oprit
0 nezavislé organizace nebo o odborniky, mohlo by to vést k ohroZeni jeji nezavislosti.
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Pozménovaci navrh 148

Navrh narizeni
Cl 69 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. V souvislosti s provadénim ¢lank 12,
16, 17 a 18 muze agentura uzavirat dohody
S prislusnymi vnitrostatnimi organy,
zejména vnitrostatnimi bezpe¢nostnimi
organy a jinymi piislusnymi subjekty.

Pozmeérnovaci navrh

1. V souvislosti s provadénim ¢lanka 12,
16, 17 a 18 muze agentura uzavirat dohody
S prislusnymi vnitrostatnimi organy,
zejména vnitrostatnimi bezpe¢nostnimi
organy a jinymi piislusnymi subjekty. Tyto
dohody se mohou vztahovat na jednoho
nebo nékolik vnitrostatnich
bezpecnostnich orgdnii.

Odvwvodneni

Je treba jasné uvést, Ze agentura se neomezuje na dohody s kazdym jednotlivym vnitrostatnim
orgdanem, ale miize dosahnout dohod se skupinami téchto organii. To miize mit zvldstni
vyznam, pokud technické viastnosti vnitrostatnich siti vyvolavaji potrebu Uzké spoluprace

mezi vnitrostatnimi organy.

Pozménovaci navrh 149

Navrh narizeni
Cl. 69 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Soucasti dohod mliZe byt zadavani
nékterych ukolil agentury, napf. kontroly
a ptipravy spistli, ovéfovani technické
kompatibility, provadéni navstév

a vypracovani technickych studi,
vnitrostatnim organtm.

Pozménovaci navrh 150

Navrh narizeni
Cl. 69 — odst. 2 a (novy)

PE513.292v02-00

76/106

Pozmérnovaci navrh

2. Soucasti dohod miiZze byt zadavani
nékterych ukolil agentury, napt. kontroly
a ptipravy spistli, ovéfovani technické
kompatibility, provadéni navstév

a vypracovavani technickych studii,

a svérovani urcitych jejich pravomoci
vnitrostatnim organtim.
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Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

2a. Stejné tak miiZe vnitrostatni
bezpecnostni orgdn zadavat agentuie

| jiné ukoly, nez jsou ukoly, které ji jsou
udéleny podle ¢lanku 20 smérnice ...
[smérnice o interoperabilité] a ¢l. 16
odst. 2 smérnice ... [smérnice

0 bezpecnosti Zeleznic].

Oditvodneént

Tento pozmeénovaci navrh umoznuje, aby vnitrostatni bezpecnostni organy zadavaly agenture
| jiné ukoly, nez jsou ukoly, které kazdé agenture pridéluji smérnice.

Pozménovaci navrh 151

Navrh narizeni
Cl. 69 — odst. 4

Zneni navrzené Komist

4. Dohodami popsanymi v odstavcich 1, 2
a 3 neni dotcena celkova odpovédnost

agentury za plnéni tkold stanovenych
v ¢lancich 12, 16, 17 a 18.

Pozménovaci navrh

4. Dohodami popsanymi v odstavcich 1, 2
a 3 se jasné stanovuje mira odpovédnosti
agentury a vnitrostdtnich bezpecnostnich
organit, pokud jde o uikoly, které plni
kaZda smluvni strana, jak je stanoveno

v dohodéch. Tim neni dotcena celkova
odpovédnost agentury za plnéni kol
stanovenych v ¢lancich 12, 16, 17 a 18.

Oduvodneéni

Aby nedochazelo k nejasnostem, kdo bude mit odpovédnost, kdyz vnitrostatni organy pracuji

jménem agentury.

Pozménovaci navrh 152

Navrh narizeni
Cl. 72 — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Boj proti podvodim
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Pozménovaci navrh

Boj proti podvodiim a sledovani préace
agentury
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Pozménovaci navrh 153

Navrh narizeni
Cl. 72 — odst. 2 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 154

Navrh narizeni
Cl. 73 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Akty v pfenesené pravomoci tykajici se
¢lankt 12, 16,17 a 18

Pozménovaci navrh 155

Navrh narizeni
Cl. 73 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Vyse poplatku a plateb se stanovi

na trovni, ktera zajisti, aby pfijmy z nich
postaCovaly ke kryti celkovych nékladt
na poskytnuté sluzby. V téchto ndkladech
se zejména zohlednuji veskeré vydaje
agentury na zamestnance podilejici se

na ¢innostech uvedenych v odstavci 3
veetné pomérného piispevku
zameéstnavatele do systému diichodového
pojisténi. Pokud opakované vznikne
zasadni nerovnovaha plynouci

Z poskytovani sluzeb, za které¢ se hradi
poplatky a platby, musi byt vySe poplatkil
a plateb povinné upravena.
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78/106

Pozménovaci navrh

2a. Evropsky ucetni dvir sleduje
na zakladé auditit a inspekci praci
a rozhodovani agentury.

Pozménovaci navrh

Akty v pienesené pravomoci tykajici se
¢lanka 12, 16,17, 18 a 41

Pozmérnovaci navrh

4. Vyse poplatki a plateb tykajicich se
agentury se stanovuje na Urovni, ktera
zajisti, aby pfijmy z nich postacovaly

ke kryti celkovych nakladi na poskytnuté
sluzby. V téchto nakladech se zohlednuji
zejména veskeré vydaje agentury

na zameéstnance podilejici se na ¢innostech
uvedenych v odstavci 3 véetné pomérného
piispévku zaméstnavatele do systému
dichodového pojisténi. Pokud opakované
vznikne zasadni nerovnovéaha plynouci

Z poskytovani sluzeb, za kter¢ se hradi
poplatky a platby, musi byt vyse poplatki
a plateb povinn¢ upravena.
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Pozménovaci navrh 156

Navrh narizeni
Cl. 73 — odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 157

Navrh narizeni
Cl. 74 — odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Vykon prenesené pravomoci podle
¢lanku 73 je Komisi svéi‘en na dobu
neurcitou 0d data vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Pozménovaci navrh

4a. Komisi je svéiena pravomoc prijimat
akty v pienesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 74, pokud jde o standardizaci
Zeleznic¢nich nahradnich dili

P¥i uplatiiovani ¢lanku 41.

Pozmériovaci navrh

2. Pravomoc piijimat akty v pienesené
pravomoci uvedend v ¢lanku 73 je Komisi
svéfena na dobu péti let od data vstupu
tohoto nafizeni v platnost. Nejpozdéji devét
mésici pired koncem tohoto pétiletého
obdobi vypracuje Komise zpravu o vykonu
Ppieneseni pravomoci. Po obdrieni této
Zpravy se pieneseni pravomoci
automaticky prodlouZi o stejné dlouhé
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

Odvwvodneni

Zohlednuje se ustaleny postoj Parlamentu, Ze pravomoc by se neméla prendset na dobu
neurcitou a ze by predtim, nez dojde k jejimu pripadnému prodlouzeni, méla Komise podat

Zpravu o tom, jak se svymi pravomocemi naloZila.

Pozménovaci navrh 158

Navrh narizeni
Cl. 76 — odst. 1
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Znéni navrzené Komisi

1. Nejpozdéji do péti let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a nasledn¢ kazdych pét
let Komise zada pripravu hodnoceni, které
posoudi zejména dopad, efektivitu

a ucinnost agentury a jejich pracovnich
postupl. Hodnoceni se zaméii zejména

na potfebu zménit povéieni agentury

a na finan¢ni disledky této zmény.

Pozmeérnovaci navrh

1. Nejpozdéji do péti let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a nasledn¢ kazdych pét
let Komise zada vypracovani hodnoceni,
které posoudi zejména dopad, efektivitu

a ucinnost agentury a jejich pracovnich
postuptl. Pii tomto hodnoceni se piihlédne
ke stanoviskiim zdstupcii Zelezni¢niho
odvéti, socialnich partnerit a sdruzeni
spotiebitelii. Hodnoceni se zam¢éti zejména
na potiebu zménit poveteni agentury

a na finan¢ni dusledky této zmény.

Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh stanovuje, Ze Komise musi ziskat nazory zastupcii odvetvi Zeleznicni
dopravy, socialnich partnerit a spotrebitelskych organizaci za ucelem vypracovani hodnoceni
ucinnosti a ucelnosti agentury s cilem provést zevrubnou analyzu, a tim rozsirit mandat

agentury.

Pozménovaci navrh 159

Navrh narizeni
Cl. 77 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

3a. Agentura do jednoho roku po vstupu
tohoto na¥izeni v platnost zajisti vydavani
osvédceni a povoleni podle ¢lanki 12, 16,
17 a 18. Do té doby pokracuji

V uplatiiovani vlastnich pravnich predpisi
Clenské staty.

Odvwvodneni

Je nutné stanovit prechodné obdobi, aby se agentura mohla pripravit na plnéni svych novych

ukolu.
Pozmeénovaci navrh 160

Navrh narizeni
Cl. 77 — odst. 3 b (novy)
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 161

Navrh nafrizeni
Cl. 77 — odst. 3 ¢ (novy)

Zneni navrzené Komist

RR\1014963CS.doc
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Pozmeérnovaci navrh

3b. Zadatelé mohou po jednoletém obdobi
stanoveném v ¢l 77 odst. 3 pism. a) zasilat
své Zadost bud’ agenture, nebo
vnitrostdtnim bezpecnostnim orgdaniim,

a to po dodatecnou dobu tii let. Po tuto
dobu mohou vnitrostatni

bezpecnostni organy i nadale vydavat

V souladu se smérnicemi 2008/57

a 2004/49 osvédceni a povoleni odchylné
od ¢lanki 12, 16, 17 a 18.

Pozménovaci navrh

3c. V piipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2
pism. a) smérnice ... [smérnice

0 bezpecnosti Zeleznic] a ¢l. 20 odst. 9
pism. a) smérnice ... [smérnice

0 interoperabilité] mohou vnitrostatni
bezpeclnostni orgdny i nadale vydavat
osvédcéeni a povoleni po uplynuti doby
uvedené v odst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku,
a to v souladu s podminkami uvedenymi
V danych Clancich.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

1. Souvislosti

V poslednim desetileti prosel zelezni¢ni trh EU rozsdhlymi zménami, jez byly postupné
zavedeny tfemi legislativnimi ,,zelezni¢nimi balicky*, které mely otevfit vnitrostatni trhy

a zvysit konkurenceschopnost a interoperabilitu Zeleznic na urovni EU a zaroven udrzet
vysokou uroven bezpecnosti. Podil zelezni¢ni dopravy na celkové doprave v ramci EU vSak
zustava skromny. Navzdory témto tfem legislativnim balickiim ¢eli evropské odveétvi
zelezni¢ni dopravy takovym problémuim, jako jsou piekazky hospodaiské souteéze,
diskriminace a nedostatecné¢ liberalizované, dynamické a obchodu naklonéné prostiedi.

V soucasnosti existuje piili§ mnoho vnitrostatnich predpist s postupy a normami, které nejsou
dostatecn¢ transparentni.

Ctvrty Zeleznicni balicek

Je tfeba zduraznit, ze jiz v roce 2004, kdy bylo budovani integrovaného evropského
zelezni¢niho prostoru posileno piijetim druhého zelezni¢niho balicku, se uznavalo, Ze je tfeba
vice harmonizovat bezpecnostni ptedpisy a zlepsit technickou slucitelnost infrastruktury,
kolejovych vozidel, signalizacnich soustav a dalSich soucasti zelezni¢niho systému

a zjednodusit postupy pii schvalovani kolejovych vozidel pro pouzivani na celé evropské
zelezniéni siti.

Komise predlozila ¢tvrty zeleznic¢ni balicek, aby pokrocila s opatfenimi, ktera jsou nezbytna
pro zlepsSeni vykonnosti a konkurenceschopnosti odvétvi zeleznic, a zlepSila tak kvalitu
a ucinnost Zelezni¢nich sluzeb.

Néavrh natizeni o Evropské agentuie pro Zeleznice (ERA) tvofi spolecné s pfepracovanym
znénim smérnice 2004/49/ES o bezpecnosti Zeleznic a s ndvrhem piepracovaného znéni
smernice 2008/57/ES (o interoperabilit€) technickou ¢ést ¢tvrtého balicku zamétenou

na odstranéni zbyvajicich administrativnich a technickych prekazek, jako je roztfisténost
a diskriminace, a vede k v¢&tsi harmonizaci piedpisi:

e vytvofenim spolecného piistupu k predpisim o bezpecnosti a interoperabilite, aby
se pro zelezni¢ni podniky ptisobici po celé EU zvysily tspory z rozsahu,

e snizenim administrativnich nakladu,

e urychlenim administrativnich postupti a odstranénim skryté diskriminace,

e pridélenim novych tkold Evropské agentuie pro zeleznice.

To ptispé€je k vytvoteni sdileného zelezni¢niho systému fizeného mnoha subjekty, ktery by
byl srovnatelny se systémy v silniéni a letecké dopravé. Kazdy subjekt by zodpovidal za to, Ze
jeho ¢ast systému splni zakladni pozadavky (véetné technické slucitelnosti, spolehlivosti

a dostupnosti), a za bezpecnost ¢innosti, kterou vykonava. Hodnocenim a fizenim rizik by
bylo dosazeno fizeni bezpecnosti. Tam, kde mize rizika fidit kazdy, kdo vykonava stejnou
¢innost, by byly zavedeny ptedpisy. Jinak by byla rizika fizena prostfednictvim systému
fizeni bezpecnosti jednotlivych spole¢nosti.
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Evropska agentura pro Zeleznice

Sedm let po zfizeni je agentura ERA nyni plné funkéni, hraje vyznamnou tlohu pfi
harmonizaci vnitrostatnich pozadavka na bezpeénost a interoperabilitu a postupné je
nahrazuje spole¢nymi technickymi specifikacemi a spole¢nymi cili a metodami v oblasti
bezpecnosti.

V z4jmu zdokonaleni nyné&jSiho vysoce decentralizovaného systému, v némz nejsou n¢kdy
jasné funkce jednotlivych subjektl, a v zajmu zajisténi evropského rozméru zelezni¢nich
sluzeb Komise navrhla, aby agentura ERA pievzala fadu dalSich ukold vykonné povahy.
Vydavala by fadu povoleni a osvéd¢enti, ktera nyni vydavaji vnitrostatni bezpeénostni organy,
ale tyto organy by nenahrazovala. Agentura ERA by pfi vykonu nékterych diilezitych ¢innosti
v ¢lenskych statech i nadale spoléhala na zaméstnance vnitrostatnich bezpecnostnich organd.
Tyto ¢innosti by byly vykonavany na zadost agentury a pod jejim vedenim a dohledem.

2. Pripominky a ndvrhy zpravodaje

Stavajici pravni predpisy je tieba revidovat ze vSech vyse uvedenych ditvodil a zejména proto,
aby byl vytvotren konkurenceschopnéjsi, dynamic¢téjsi a vice obchodu naklonény trh.

Zpravodaj se domniva, Ze zdokonaleny a centralizovanéjsi systém povoleni a osvéd¢eni musi

byt pfinosem pro vSechny a Ze by z né¢j mély mit prospéch vSechny ziucastnéné strany. Systém
musi zajistit lep$i obchodni podminky a konkurenéni ptilezitosti vSem subjektim na trhu

a zabezpecit tak lepsi kvalitu a méné€ ndkladné sluzby pro koncové uzivatele bez ohledu na to,
zda jde o néklad nebo cestujici.

Maji-li byt zelezni¢ni spole¢nosti schopné volné poskytovat sluzby po celé Evropé, mély by
mit k dispozici efektivni a zdkaznicky piivétivé postupy pro vydavani povoleni a osvéd&eni
ze strany agentury ERA, ktera by pusobila jako jediné kontaktni misto.

Ptestoze vSak tyto harmonizovangj$i postupy na trovni EU, které¢ ma agentura ERA provadeét,
maji snizit administrativni zat€Zz a nadklady Zelezni¢nich podnikl a pomoci novym subjektim
vstupujicim na trh, musime zajistit, aby naopak nezptisobovaly negativni dopady. Bezpecnost
a interoperabilitu evropskych Zeleznic je tfeba maximalizovat pomoci postupll na tirovni celé
EU, ale je rovnéz dilezité vytvorit konkurencni prosttedi naklonéné obchodu pro subjekty

ze vSech oblasti trhu bez ohledu na to, zda jsou vnitrostatni nebo pfeshranicni.

Poplatky a ¢as potiebny na fizeni pii vydavani osvédceni a povoleni vnitrostatnimi
bezpeénostnimi organy se v rdmci EU podle posouzeni dopadu provedeného Komisi

Vv soucasné dobé znacné lisi. Poplatky placené Zadateli za osvédceni o bezpecnosti se pohybuji
v rozmezi od nuly do 70 000 EUR a fizeni mtize trvat od n€kolika malo tydnt do nékolika let.

U tizeni na urovni celé EU budou poplatky jasné stanovené na tirovni blizici se priméru mezi
stavajicimi nejlevnéj$imi a nejdrazsimi systémy. Ty podniky, které nyni plati nejvyssi naklady
a prochazeji nejdelSim fizenim, z toho budou mit zjevny prospéch, zatimco ty podniky
(plisobici v jednom c¢lenském state), které v soucasné dob¢ plati méné a prochézeji fizenim,
jez trva pouhych nékolik tydnti, nepociti Zadné zlepsSeni, ale budou se citit spiSe
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znevyhodnéné.

Proto by zejména Zelezni¢ni podniky v okrajovych ¢lenskych statech, ale i jiné podniky, které
chtéji ptsobit jen v jednom c¢lenském stateé, mely mit moznost ziskat osvédceni o bezpecnosti
a povoleni pro vozidla bud’ u agentury ERA, nebo u ptislusného vnitrostatniho
bezpecnostniho organu.

Zpravodaj zduraziuje, Ze Ctvrty zelezni¢ni balicek by mél zohlednit zvlastni situaci
zelezniCnich siti s rozchodem kolejnic, ktery se 1i$i od standardniho rozchodu Unie 1 435 mm,
zejména v pobaltskych statech a ve Finsku. Tyto zemé¢ jsou v soucasné dobé velmi dobie
integrovany do sité s rozchodem 1520 mm, ktera pokryva Rusko a zem¢é SNS, ale jsou
izolovany od hlavni Zelezni¢ni sit€¢ EU. I zde musi mit Zadatelé moznost pozadat o osvédceni
nebo o povoleni agenturu nebo vnitrostatni bezpecnostni organ vzhledem k urcitym
technickym zvlaStnostem a odliSnym trznim podminkém.

Vzhledem k tomu, ze kolejova vozidla (zejména nakladni vozy) provozovana v této siti
spole¢né se tietimi zemémi jsou registrovana v databazi vedené v Moskveé spolecnosti, ktera
se fidi soukromym pravem, piedpokladaji se pro tyto vozy odlisna povolovaci fizeni.
Zpravodaj se domniva, Ze tato situace a tato povolovaci fizeni by se méla fidit pravem EU

a vnitrostatnim pravem c¢lenskych stati. Proto by méla byt usnadnéna uzsi spoluprace mezi
vnitrostdtnimi bezpecnostnimi organy ¢lenskych statl s témito sitémi.

Navrhované zmény
Zpravodaj by chtél navrhnout né€kolik zmén:

1) Umoznit zadateli volbu, pokud jde o povolovani vozidel a osvédéeni o bezpecnosti

Novy systém by mél zarucit, Ze fizeni pfinasi prospéch v§em subjektiim na Zelezni¢nim trhu.
Celoevropska osvédceni a povoleni by byla cennd pro provozovatele, kteti se snazi
provozovat preshrani¢ni sluzby, ale provozovatelé, kteti plisobi na omezeném tzemi, zejména
v jednom ¢lenském staté, by méli mit moznost podat zadost bud’ agentuie (povazuji-li to

za vyhodné), nebo vnitrostatnimu bezpednostnimu organu. Zadatelé mohou sami posoudit,

A4

kde bude mén¢ ndkladné a rychlejsi Zadat o osvéd€eni a o povoleni.

Ponechani ptislusnych ukoll spojenych s vydavanim povoleni a osvédceni na agentufe ERA
I na vnitrostatnich bezpeénostnich organech by umoznilo lepsi spolupraci téchto instituci,
které budou mit stejné postaveni pii poskytovani efektivnich sluzeb vSem subjektim

na zelezni¢nim trhu.

V navrzich tykajicich se smérnice o interoperabilit¢ a smérnice o bezpecnosti by bylo tieba
stanovit vhodnou podrobnou Gpravu opatieni pro postupy pii vydavani povoleni pro vozidla
a osvédceni o bezpe€nosti. Pozménovaci navrhy k témto navrhlim by mély zajistit, aby
povoleni vydana vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy spliovala stejné vysoké bezpecnostni
normy jako povoleni vydana agenturou ERA.

Agentura by navic méla zodpovidat za povolovani jednotlivych prvkl evropského systému
fizeni Zelezni¢niho provozu (ERTMS), aby byl zajistén jednotny evropsky systém, nikoli fada
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Vnitrostatnich systému.

(2) Odpovédnost a zavazky agentury

Zpravodaj se domniva, Ze je tieba vyjasnit text tykajici se odpovédnosti a zavazkl agentury,
nebot’ agentura musi nést za sva rozhodnuti o povolenich a osvéd¢enich plnou odpovédnost,
vcetné smluvni a mimosmluvni odpoveédnosti.

Text by mél pln€ zohlednit pfedchozi zkuSenosti a jasné stanovit, ze v ptipad¢ soudniho
vySetfovani, v némz by se méla objevit agentura nebo jakykoli jeji zaméstnanec nebo
zamé&stnanci, by agentura m¢la plné spolupracovat s odpovédnymi organy dotéeného
¢lenského statu.

Dohody mezi agenturou ERA a vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy by navic mély jasné
stanovit odpovédnost agentury a vnitrostatnich bezpecnostnich organti, pokud jde o ukoly,

které plni kazda ze smluvnich stran.

(3) Pouziti jazykti

Piestoze se v navrhu uvadi, ze se pro ¢innost agentury pouzije nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna
1958 o uzivani jazyka v Evropském hospodarském spolecenstvi, zpravodaj ma za to, ze by
meélo byt zietelnéji stanoveno, ze zadatel bude mit moznost komunikovat s agenturou

V jazyce, ktery si zvoli, za pfedpokladu, Ze se jedna o jeden z Ufednich jazykl Unie. Agentura
by méla odpovédét ve stejném jazyce, ktery zadatel pouzil.

(4) Podpora recipro¢niho pfistupu na zelezni¢ni trhy tietich zemi

Zelezni¢ni podniky pisobici v siti s rozchodem kolejnic 1520 mm, ktera pokryva Rusko

a staty SNS, soutézi o nakladni dopravu predev§im ve sméru vychod-zapad, ale jde zjevné
0 nerovnou soutéz, nebot’ s Ruskem nebyl ustaven recipro¢ni piistup na trh, a pro kolejova
vozidla EU, ktera vstupuji na uzemi Ruska, existuje fada omezeni.

Tato nekald soutéZ a situace v pfistupu na trh by méla byt v budoucnu feSena na urovni EU
S cilem dosahnout recipro¢niho pfistupu podniki EU na trhy tfetich zemi.

Vzhledem k tomu, Ze agentura ERA spolupracuje se tietimi zemémi, méla by usnadnovat

recipro¢ni pistup Zelezni¢nich podniki EU na Zelezni¢ni trhy tietich zemi, pokud to jeji
pravomoci a zkusenosti dovoli.
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18. 10. 2013

STANOVISKO ROZPOCTOVEHO VYBORU

pro VVybor pro dopravu a cestovni ruch

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o ziizeni Agentury Evropské unie pro
zeleznice a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 881/2004
(COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD))

Navrhovatelka: Jutta Haug

STRUCNE ODUVODNENI

Evropska komise navrhla vramci ¢tvrtého zelezni¢niho balicku nové nafizeni o zfizeni
Agentury Evropské unie pro zeleznice a o zruseni stavajiciho natizeni (ES) ¢. 881/2004.

Navrhované nafizeni agenturu povéiuje novymi ¢innostmi, uvadi ji v soulad se spole¢nym
pristupem k decentralizovanym agenturam, aktualizuje ustanoveni tak, aby odrazela vyvoj
SirSiho pravniho a politického ramce, a snaZi se upfesnit a zjednodusit stavajici ustanoveni.

Vzhledem k tomu, Ze navrhované nafizeni musi byt posuzovano v kontextu celého ¢tvrtého
zelezni¢niho balicku, mohou mit legislativni postupy v rdmci ostatnich ¢asti tohoto balicku
vliv na ¢innosti agentury a na financni a lidské zdroje, které k provadeéni téchto ¢innosti
potfebuje. Vyzyvame proto Komisi, aby v ptipadé potieby predlozila na zavér jednéni
0 celém ctvrtém Zelezni¢nim balicku revidovany finanéni vykaz pro tuto agenturu.

Legislativni finan¢ni vykaz ptipojeny k navrhu natizeni je z finan¢niho hlediska jiz v souladu
se sdélenim Komise ,,Programovani lidskych a finan¢nich zdroji pro decentralizované
agentury na obdobi 2014-2020 (COM(2013)519) ze dne 10. ¢ervence 2013.

Ve vztahu k planu pracovnich mist je vSak mezi témito dvéma dokumenty rozpor. V navrhu
nafizeni se uvadi, Ze v roce 2020 bude mit agentura 151 stalych pracovnich mist a ze do roku
2017 bude stav snizovan o 2 % ro¢né. To je v souladu se zamérem Komise snizit béhem 5 let
pocet pracovnich mist 0 1 % (jako je tomu u vSech ostatnich organt a instituci) a dal§im 1 %
ptispét do ,,fondu pracovnich mist ur€enych k prevodu®. Ackoli sdéleni z tohoto principu také
vychazi, pocet pracovnich mist v roce 2020 je v ném snizen na 148, tedy o dalsi 2 %.

Navrhovatelka zdlraznuje, Ze navrh Komise vytvofit fond pracovnich mist urcenych
k pfevodu neni pfiijatelny, nebot’ prostfedky na vydaje agentur nelze povazovat za jeden
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soubor, kdy navyseni prostfedkil jedné agentury jde na ukor agentury jiné. Toto 2% sniZeni
bude znamenat, Ze agentura bude mit obtiZe s plnénim svych novych ukold, i kdyby byla poté
znovu priddna nova mista.

Je nutné podotknout, zZe v navrhu natfizeni se uvadi, ze na plnéni novych ukolt bude potieba
70 pracovnikl. 43 z nich maji byt nové pfijati zaméstnanci a 27 ma byt ziskdno internim
pievodem stavajicich zaméstnanct. Je vice nez pochybné, ze agentura se 143 zaméstnanci
podle planu pracovnich mist zvladne 27 z nich (19 %) pfevést na jiné pozice a snizit stavajici
pocet pracovnich mist o dal§ich 10 % (2 % ro¢né€ po dobu 5 let) a pfitom nadale plnit v§echny
dosavadni Ukoly.

V neposledni fad¢ navrhovatelka zpochybniuje pfistup Komise ke snizovani poctu pracovnikil
ve vztahu k pracovnim mistim, ktera jsou pln¢ financovana z piijmu z poplatki. Je nanejvys
nutné rozliSovat mezi pracovnimi misty financovanymi z rozpoctu EU (jejichz pocet ma byt
béhem 5 let sniZzen 0 5 %) a pracovnimi misty financovanymi z poplatkt odvadénych subjekty
z daného odvétvi, kde by pocty pracovniki nemély byt snizovany, nebot’ jsou sluzbou za
poplatky uhrazené za vydavani povoleni.

POZMENOVACIi NAVRHY

Rozpoctovy vybor vyzyva Vybor pro dopravu a cestovni ruch jako vécné ptislusny vybor, aby
do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh legislativniho usneseni
Bod 1 a (novy)

Navrh legislativniho usneseni Pozmérnovaci navrh

la. Zdada, aby Komise piedloZila financni
vykaz plné zohlediiujici vysledek
legislativni dohody mezi Evropskym
parlamentem a Radou ohledné vSech
pravnich predpisii v ramci ¢tvrtého
Zelezni¢niho bali¢ku, aby byly naplnény
rozpoctové a persondlni potieby Evropské
agentury pro Zeleznice a pripadné utvari
Komise;

Pozménovaci navrh 2

Navrh legislativniho usneseni
Bod 1 b (novy)
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Néavrh legislativniho usneseni

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 14

Znéni navrzené Komisi

(14) Ptislusné vnitrostatni organy si
zpravidla za vydani povoleni vozidla

a osvédceni o bezpecnosti uctuji poplatky.
Po prevedeni pravomoci na troven Unie by
agentura méla byt opravnéna uctovat
zadatelim poplatky za vydani osvédceni

a povoleni uvedenych v piedchozich
bodech odiivodnéni. Vyse téchto poplatkt
by méla byt stejné nebo nizsi, nez je
soucasny primer v Unii, a méla by byt
stanovena v aktu v pfenesené pravomoci
pfijatém Komisi.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 35

Znéni navrzene Komisi

(35) Protoze byl v minulych letech
vytvoien vétsi pocet decentralizovanych
agentur, snaZil se rozpoctovy orgdn

0 zlepSeni transparentnosti a kontroly

RR\1014963CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

1b. zdurazriuje, Ze jakékoli rozhodnuti
legislativniho orgdnu o ndavrhu narizeni
nema vliv na rozhodnuti rezpoétového
orgdanu v ramci ro¢niho rozpoctového
procesu;

Pozmeérnovaci navrh

(14) Ptislusné vnitrostatni organy si
zpravidla za vydani povoleni vozidla

a osvédceni o bezpec¢nosti uctuji poplatky.
Po pfevedeni pravomoci na troven Unie by
agentura méla byt opravnéna uctovat
zadatelim poplatky za vydani osvédceni

a povoleni uvedenych v piedchozich
bodech odiivodnéni. Vyse téchto poplatkt
by méla byt stejna nebo nizsi, nez je
soucasny primér v Unii, a méla by byt
stanovena v aktu v pfenesené pravomoci
ptijatém Komisi. Pracovni mista
vyplyvajici z planu pracovnich mist
financovana 7 téchto poplatkii by neméla
byt piedmétem sniZovdni poctu
pracovnich mist, k némuz ma dojit ve
vS§ech organech a institucich Unie.

Pozménovaci navrh

(35) Na agenturu by se mélo bez vyjimky
vztahovat natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne

25. kvétna 1999 o vysetfovani provadéném
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spravy financnich prostiedki Unie
pridélenych témto agenturam, zejména
pokud jde o zahrnuti poplatkii do
rozpoctu, financéni kontrolu, pravomoc
udélovani absolutoria, prispévky

V systému socidlniho zabezpeceni

a vnitiniho rozpoctového procesu (kodex
chovani). Obdobné by se na agenturu mélo
bez vyjimky vztahovat nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999

0 vysetfovani provadéném Evropskym
uifadem pro boj proti podvodim (OLAF),
pfi¢emz agentura by méla pfistoupit

K interinstitucionalni dohod¢ mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské
unie a Komisi Evropskych spolecenstvi ze
dne 25. kvétna 1999 o0 vnitinim vySetfovani
provadéném Evropskym Ufadem pro boj
proti podvodiim.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Cl. 43 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

1. Spréavni rada se sklada z jednoho
zastupce z kazdého ¢lenského statu a égyr
zastupci Komise, z nichZ ma kazdy
hlasovaci pravo.
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Evropskym titadem pro boj proti
podvodim (OLAF), pficemz agentura by
méla pristoupit k interinstitucionalni
dohodé mezi Evropskym parlamentem,
Radou Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi ze dne

25. kvétna 1999 o0 vnitinim vySetfovani
provadéném Evropskym uradem pro boj
proti podvodam.

Pozménovaci navrh

1. Spravni rada se sklada z jednoho
zastupce z kazdého ¢lenského statu a dvou
zastupci Komise, z nichZ ma kazdy
hlasovaci pravo.
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7.11. 2013

STANOVISKO VYBORU PRO ROZPOCTOVOU KONTROLU

pro VVybor pro dopravu a cestovni ruch

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady 0 Agentute Evropské unie pro Zeleznice a
0 zruseni natizeni (ES) ¢. 881/2004
(COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD))

Navrhovatel: Bogustaw Liberadzki

STRUCNE ODUVODNENI

Postupné vytvoteni evropského Zelezni¢niho prostoru bez hranic vyzaduje opatieni na Grovni
Unie v oblasti technickych piedpist tykajicich se Zeleznic s ohledem na hlediska technicka
(interoperabilitu) a bezpecnostni, ktera spolu neoddélitelné souviseji a ktera obé vyzaduji
vy$$i troven harmonizace na trovni Unie a ztizeni evropského organu, ktery by tento proces
usnadnil.

V soucasnosti odpovidaji za postupy pro uvedeni do provozu jakékoli ¢asti zelezni¢niho
systému, naptiklad vozidel, infrastruktury a energetickych komponentti nebo systému
zabezpeceni, vnitrostatni bezpec¢nostni organy. Pro pieshrani¢ni provoz potiebuje vozidlo
povoleni pro kazdy ¢lensky stat, v némz se piedpoklada, ze bude v provozu. Vnitrostatni
bezpecnostni organy rovnéz vydavaji Zelezni¢nim podniklim osvédceni o bezpecnosti Cast A,
platnou pro celou Evropskou unii, a ¢ast B, platnou pro jeden konkrétni &lensky stat. Zadatel
musi prokazat, Ze pouZziva naleZzity systém fizeni bezpecnosti. Osvédceni potvrzuje, ze
zeleznic¢ni podnik je v dané siti schopen bezpecného provozu. Riizné postupy pii vydavani
povoleni a osvédceni v ¢lenskych statech jsou zdlouhavé a brani volnému

a konkurenceschopnému pohybu osob a zbozi v Unii.

Ztizeni Evropské agentury pro Zeleznice, ktera bude v budoucnu predstavovat jediny
Zelezniéni organ a jediné spravni misto v Evropské unii, jez bude povolovat vozidla, vydavat
osveédCeni o bezpecnosti, schvalovat bezpecnostni opatieni a uvadét do provozu pozemni
zafizeni evropského systému fizeni zelezni¢niho provozu (ERTMS), je nejslibnéjsi cestou

k dosazeni kli¢ovych cilti evropské dopravni politiky. Evropska agentura pro Zeleznice bude
povétena i dalsimi tkoly, napiiklad klasifikaci vnitrostatnich predpist a Systematickym
dohledem nad stavajicimi a navrhovanymi vnitrostatnimi pfedpisy, vytvofenim a vedenim
evropskych registri nebo vydavanim normaliza¢nich doporuceni. Vedle Evropské agentury

PE513.292v02-00 92/106 RR\1014963CS.doc



pro Zeleznice, ktera bude jedinym Zelezniénim organem, je tieba zfidit rovnéz nezavisly
odvolaci senat pro zajisténi spravedlivych a transparentnich postupt. K dosazeni skutecné
ucelného systémového zlepSeni je tieba v nejblizsi dobé rozsitit pravomoci agentury, a to
S faddnym a rozumné dlouhym pfechodnym obdobim.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro rozpoétovou kontrolu vyzyva Vybor pro dopravu a cestovni ruch jako vécné
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzené Komisi

(6) Pti sledovani svych cilti by agentura
meéla pln¢ zohlednovat proces rozsifovani
Unie a zvlastni omezeni tykajici se
zelezni¢niho spojeni se tietimi zemémi.
Agentura by méla mit za funkce

a pravomoci, které ji byly pridéleny,
vyluénou odpovédnost.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

(6) Pti sledovani svych cilti by agentura
meéla pln¢ zohlednovat proces rozsifovani
Unie a zvlastni omezeni tykajici se
zelezni¢niho spojeni se tietimi zemémi.

Pozmenovaci navrh
(6a) Agentura by méla nést za funkce

a pravomoci, které ji byly pridéleny,
vplu¢nou odpovédnost.
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Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 7

Zneni navrzené Komisi

(7) Pii plnéni svych ukoll, zejména tkolt
souvisejicich s pfipravou doporuceni, by
agentura méla v o nejvétsim rozsahu
zohlednovat externi odborné znalosti

V oblasti Zzelezni¢ni dopravy. Tyto odborné
znalosti by mély prevazné pochazet od
odbornikl z odvétvi zelezni¢ni dopravy

a ptislusnych vnitrostatnich organu. Tito
odbornici by méli vytvaret kvalifikované
a reprezentativni pracovni skupiny
agentury.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 35 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE513.292v02-00
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Pozménovaci navrh

(7) Pii plnéni svych tkolt, zejména kol
souvisejicich s pripravou doporuceni, by
agentura méla v co nejveétsim rozsahu
zohlednovat externi odborné znalosti

V oblasti Zzelezni¢ni dopravy. Tyto odborné
znalosti by mély pievazné pochazet od
odbornikl z odvétvi zelezni¢ni dopravy

a ptislusnych vnitrostatnich organt. Tito
odbornici by méli vytvaret kvalifikované
a reprezentativni pracovni skupiny
agentury. Agentura by méla mit na
paméti, Ze je tieba udriovat rovnovihu
mezi riziky a p¥inosy, zejména pokud se
jednd o Fizeni stitetu zdjmii na jedné
strané a cil ziskat co nejlepsi odborné
znalosti na strané druhé.

Pozménovaci navrh

(35a) Aby bylo zajisténo ucelné vyuZivani
finanénich prostiedkii Unie a efektivni
fungovani agentury, méla by agentura
sidlit na jednom misté, coZ umozZni
minimalizovat ¢as a naklady na dopravu
zaméstnanci vnitrostdatnich
bezpecnostnich orgdnii a zucastnénych
stran z odveétvi Zeleznicni dopravy

a usnadni ziskani kvalifikovanych
zaméstnancii.
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Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
CL 2 — nazev

Zneni navrzené Komisi

Pravni postaveni

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
CL. 2 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Cl. 9 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Na zadost vnitrostatnich regulacnich
subjekt uvedenych v ¢lanku 55 smérnice
2012/34/EU [smérnice o vytvoifeni
jednotného evropského zelezni¢niho
prostoru (ptepracované znéni)] vydava
agentura stanoviska k hlediskiim spojenym
S bezpecnosti a interoperabilitou ve vécech,
na néZ byly upozornény.
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Pozménovaci navrh

Pravni postaveni a sidlo

Pozménovaci navrh

3a. Sidlo agentury ma centralni polohu,
kterd umoZni udriovat éas a néklady
vynaloZené na dopravu zaméstnancu
vnitrostdtnich bezpecnostnich orgdnii

a zucastnénych stran z odvétvi Zeleznicni
dopravy na nejniZsi mozné urovni.
Agentura sidli v misté, které piitahuje
kvalifikované zaméstnance.

Pozmérnovaci navrh

1. Na zadost bud’ vnitrostatnich
regulacnich subjekti uvedenych

Vv ¢lanku 55 smérnice 2012/34/EU
[smérnice o vytvoieni jednotného
evropského Zelezni¢niho prostoru
(ptepracované znéni)|, anebo clena sité
reprezentativnich subjekti Zelezni¢niho
odvétvi podle Cl. 34 odst. 2 tohoto narizeni
vydavé agentura stanoviska k hlediskim
spojenym s bezpecnosti a interoperabilitou
ve veécech, na néz byly upozornény.
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Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Cl. 12 - odst. 1

Zneni navrzené Komisi

Agentura vydava jednotna osvédceni
0 bezpecnosti v souladu s ¢lanky 10 a 11
smérnice ... [smérnice o bezpecnosti].

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 1 — pism. g a (nove)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Cl. 15 - odst. 1 — pism. g b (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Cl. 18 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Povoleni k uvedeni trat’ovych subsystémii

PE513.292v02-00

Pozménovaci navrh

Agentura vydava, obnovuje, pozastavuje,
méni nebo rusi jednotna osvédceni

0 bezpecnosti v souladu s ¢lanky 10 a 11
smérnice ... [smérnice o bezpecnosti].

Pozmériovact ndvrh

ga) vydava Komisi doporuceni tykajici se
evropskych norem, které maji byt
vypracovdny prisluSnymi evropskymi
normalizacnimi orgadny.

Pozmenovaci navrh
gb) vydava prislusnym evropskym
normalizacnim orgdnitm podrobné
pozadavky tykajici se norem, aby mohly

vykonavat mandat, ktery jim v souvislosti
S Zeleznicni dopravou svérila Komise.

Pozmérnovaci navrh

Povoleni k uvedeni do provozu trat’ového
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Fizeni a zabezpeceni do provozu

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 18 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi
Agentura vydava povoleni k uvedeni
trat’ovych subsystémii rizeni
a zabezpeceni, jez jsou umistény ¢i
provozovany v celé Unii, do provozu

v souladu s ¢lankem 18 smérnice ...
[smérnice o interoperabilité].

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
CL. 21 - odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

1. Agentura ziidi a spravuje evropskeé
registry stanovené v ¢lancich 43, 44 a 45
smérnice ... [smérnice o interoperabilité].
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zarizeni ERTMS

Pozménovaci navrh

Agentura vydava povoleni k uvedeni do
provozu trat’ového zaiizeni ERTMS, je7 je
umisténo ¢i provozovdno v celé Unii,

v souladu s ¢lankem 18 smérnice ...
[smérnice o interoperabilité].

Pozménovaci navrh

4a. V pripadé naléhavych preventivnich
opatieni podle Clanku 8 smérnice

0 bezpecnosti a ¢l. 14 odst. 4 smérnice

0 interoperabilité tykajicich se nékolika
Clenskych stdtii, zejména v navaznosti na
nehodu nebo mimoiddnou udalost, zajisti
agentura harmonizaci opatieni na Urovni
Unie ve vztahu Kk vnitrostatnim
bezpecnostnim organitm. V nutnych
pripadech vyda agentura doporuceni nebo
stanovisko urcené Komisi.

Pozmérnovaci navrh

1. Agentura vymezi evropské registry
stanovené v ¢lancich 43, 44 a 45 smérnice
... [smérnice o interoperabilite]
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Agentura pasobi jako systémovy organ pro
vSechny registry a databaze uvedené ve
smérnicich o bezpecnosti, interoperabilité
a strojvedoucich. To zahrnuje zejména:

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 33 — odst. 2 — pism. g

Zneni navrzené Komist

g) registry vozidel, mimo jiné
prostiednictvim odkazl na prislusné
vnitrostatni registry;

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl. 47 —odst. 1 —bod |

Znéni navrzené Komisi

) ptijima strategii pro boj proti podvodim,
ktera je imérna rizikiim podvodu

a zohlednuje pomér naklada a pfinost
opatfeni, jeZ maji byt provedena;

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

Spravni rada postupem stanovenym

Vv ¢lanku 110 sluzebniho fadu piijme na
zakladg ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu

a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancl rozhodnuti, kterym pienese
pfislusné pravomoci orgdnu opravnéného
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V praktické, ucelné a uZivatelsky privétivé
formé, s cilem vyhovét obchodnim

a praktickym potiebam. Agentura ptsobi
jako systémovy orgéan pro vSechny registry
a databaze uvedené ve smérnicich

0 bezpecnosti, interoperabilité

a strojvedoucich. To zahrnuje zejmeéna:

Pozménovaci navrh

g) evropsky registr povolenych vozidel,
mimo jiné prostfednictvim odkazli na
prislusné vnitrostatni registry;

Pozménovaci navrh

) ptijima strategii pro boj proti podvodim
a pro zajisténi transparentnosti, ktera je
umérnd rizikim podvodu a zohlednuje
pomér nékladl a piinost opatieni, jez maji

byt provedena;

Pozménovaci navrh

Spravni rada postupem stanovenym

Vv ¢lanku 110 sluZebniho fadu pfijme na
zakladg ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu

a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancl rozhodnuti, kterym pienese
pfislusné pravomoci organu opravnéného
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ke jmenovani na vykonného feditele

a kterym stanovi podminky, za nichz mtize
byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno.
Vykonny feditel je opravnén tyto
pravomoci pienasSet na dalsi osoby.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Pti uplatnovani predchoziho pododstavce
mize spravni rada, pokud to vyzaduji
vyjimecné okolnosti, rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci, které vykonny feditel
ptenesl na dalsi osoby, a mize tyto
pravomoci vykonéavat sama nebo je mize
pfenést na jednoho ze svych ¢lenti nebo na
jiného zamé&stnance nez na vykonného
feditele.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl. 50 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Agenturu fidi vykonny feditel, ktery je
pfi vykonu svych povinnosti zcela
nezavisly. Vykonny feditel je za vykon
svych ¢innosti odpovédny spravni rade.
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ke jmenovani na vykonného feditele

a kterym stanovi podminky, za nichz miize
byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno.
Vykonny feditel je opravnén tyto
pravomoci pienasSet na dalsi osoby, ¢imz
vS§ak neni dotéena jeho odpovédnost.
Vykonny Feditel informuje o tomto
Ppieneseni a preneseni na dalsi osoby
spravni radu.

Pozménovaci navrh

Pti uplatnovani piredchoziho pododstavce
muze spravni rada, pokud to vyzaduji
vyjimecné okolnosti, rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci, které vykonny feditel
ptenesl na dalsi osoby, a mize tyto
pravomoci vykonavat sama nebo je mize
pfenést na jednoho ze svych ¢lentli nebo na
jiného zamé&stnance nez na vykonného
teditele. Povéreny subjekt informuje

0 tomto pieneseni spravni radu.

Pozménovaci navrh

1. Agenturu tidi vykonny feditel, ktery je
pfi vykonu svych povinnosti zcela
nezavisly. Vykonny feditel je za vykon
svych ¢innosti odpovédny spravni rade.
Vykonny reditel by mél byt pied svym

Jjmenovanim vyzvan, aby ucinil prohlaSeni

a aby se zucastnil rozpravy s poslanci
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Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl. 51 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Agentura zfidi jeden nebo vice
odvolacich senatu.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl. 55 — odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. Jakékoli fyzicka nebo pravnické osoba
se mize odvolat pro rozhodnuti, jez je této

osobé urceno agenturou podle ¢lanka 12,
16,17 a 18.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl. 56 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Pii pfezkumu odvolani odvolaci senat
jedna rychle. Tak casto, jak je to nutné,
vyzyva strany odvolaciho fizeni, aby ve
stanovenych lhiitdch podaly pfipominky

k jeho oznamenim nebo ke sdélenim
ostatnich stran odvolaciho fizeni. Strany
odvolaciho fizeni jsou opravnény prednést
ustni pfipominky.
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Evropského parlamentu.

Pozménovaci navrh

1. Agentura ziidi jeden nebo vice
nezavislych odvolacich senati.

Pozménovaci navrh

1. Jakékoli fyzicka nebo prévnicka osoba
nebo Clen sité reprezentativnich subjektit
Zelezni¢niho odvétvi uvedené v ¢l. 34 odst.
2 se muze odvolat proti jakémukoli
rozhodnuti, jez je mu urceno agenturou
podle ¢lanku 12, 16, 17 nebo 18.

Pozménovaci navrh

1. Pfi pfezkumu odvolani odvolaci senat
rozhodne do dvou mésicii od obdrieni
vSech p¥islusnych informaci. Odvolaci
sendt miiZe poZadovat tyto piislu§né
informace ve lhité jednoho mésice. Tak
Casto, jak je to nutné, vyzyva strany
odvolaciho fizeni, aby ve stanovenych
lhtitach podaly pfipominky k jeho
oznamenim nebo ke sdélenim ostatnich
stran odvolaciho fizeni. Strany odvolaciho
fizeni jsou opravnény prednést ustni

RR\1014963CS.doc



Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl. 59 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. Po obdrieni vyjadieni Ugetniho dvora
K prozatimnim uc¢tim agentury podle
¢lanku 148 obecného finan¢niho nafizeni
vypracuje vykonny ieditel na vlastni
odpovédnost konecnou ucetni zaveérku
agentury a ptedlozi ji spravni rad¢

K vyjadieni stanoviska.

piipominky.

Pozménovaci navrh

4. Vykonny reditel vypracuje — V piipadé
potieby s prihlédnutim k vyjadieni
Ucetniho dvora k prozatimnim Gétim
agentury podle ¢lanku 148 obecného
finan¢niho nafizeni — na vlastni
odpovédnost kone¢nou ucetni zaveérku
agentury a ptredlozi ji spolu s prohldSenim
0 vérohodnosti spravni radé ke schvaleni.

Oduvodneéni

Neni vhodné podminovat ucetni zaverku a postup jejiho schvalovani spravni radou obdrzenim
vyjadreni Ucetniho dvora. Je zapotiebi, aby vykonny reditel k ucetni zavérce priloZil
vlastnorucné podepsané prohlaseni zajistujici jeji vérohodnost.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl. 61 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi
3. Agentura pfijme vhodna spravni

opatfeni s cilem zorganizovat své sluzby
tak, aby zabrénila stfetu zajma.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 63 — odst. 2
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Pozménovaci navrh

3. Agentura pfijme vhodna spravni
opatieni, mimo jiné v ramci strategii

V oblasti vzdélavani a prevence, s cilem
zorganizovat své sluzby tak, aby zabranila
stifetiim zajmu, véetné takovych, které se
tykaji obdobi po skonceni pracovniho
poméru (tedy tzv. ,,otocnych dveri*,
informaci zasvécenych osob atd.).
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Znéni navrzené Komisi

Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym
stanovi pravidla pro vysilani narodnich

odbornikl do agentury.

Pozménovaci navrh 26

Navrh nafrizeni
Cl. 65 — odst. 2

Zneni navrzené Komisit

2. Hostitelsky ¢lensky stat poskytne pro
zajisténi fadného fungovani agentury co
nejlepsi podminky véetné vicejazycné

evropsky zamétené Skolni vyuky
a vhodnych dopravnich spojeni.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 70 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi
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Pozmeérnovaci navrh

Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym
stanovi pravidla pro vysilani narodnich
odbornikt do agentury, a ddle piijme

a zavede opatieni za ucelem posuzovani
a Fizeni potencidalnich stietit zajmii

u vyslanych narodnich odbornikii, véetné
zakazu ucasti na zasedanich pracovnich
skupin, pokud by mohla byt oslabena
jejich nezavislost a nestrannost.

Pozménovaci navrh

2. Hostitelsky ¢lensky stat poskytne pro
zajisténi fadného fungovani agentury co
nejlepsi podminky véetné vicejazycné
evropsky zamétené Skolni vyuky

a vhodnych dopravnich spojeni, pifi¢em?
bude brat v &vahu éas a ndklady na
dopravu zaméstnancii vnitrostdtnich
bezpecnostnich orgdnii a zucastnénych
stran.

Pozmérnovaci navrh

Agentura zverejituje na svych
internetovych strankach zejména seznam
¢lenu spravni rady a externich i internich
odbornikii spolu s jejich prohlaSenimi

0 zajmech a Zivotopisy. Zapisy ze schiizi
spravni rady jsou pravidelné
uverejiiovdany.
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Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Clanek 72 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1014963CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

Clinek 72a

Stiet zdjmii
1. Vykonny reditel a urednici docasné
piidéleni ¢lenskymi staty a Komisi ¢ini
prohldaseni o zavazcich a prohldSeni
0 z&jmech, z nichz vyplyva, %e neexistuji
Zadné primé nebo nepiimé zdajmy, které by
mohly ovliviiovat jejich nezavislost. Tato
prohldSeni se ¢ini pisemné p¥i nastupu do
funkce a p#i zméné osobni situace.
Clenové spravni rady, vykonné rady
a odvolaciho sendtu rovné? ucini tato
prohlaseni, kterd se zveiejni spolu s jejich
Zivotopisem. Agentura zveiejni na svych
internetovych strankdch seznam Clenii
organit uvedenych v Clanku 42
a externich i internich odbornikii.

2. Spravni rada uplatituje politiku
umoZiiujici ridit stiety zdjmii a predchdzet
jim, v jejimZ ramci stanovi piinejmensim:
a) za&sady pro nakladani s prohlasenimi

0 z&jmech a pro ovéirovdni téchto
prohlaseni véetné pravidel pro jejich
zverejiiovani se zohlednénim clanku 77;

b) povinné poZadavky na Skoleni o stietu
zdjmii pro zaméstnance agentury
a odborniky vyslané ¢lenskymi staty;

c) pravidla pro dary a pozvani;

d) podrobna pravidla tykajici se pripadii
neslucitelnosti jednani zaméstnanci

a ¢lenit agentury poté, co ukonci
zaméstnanecky vztah s agenturou;

e) piredpisy tykajici se transparentnosti
rozhodovani agentury, véetné zdpisii

ze schiuzi orgdnin agentury, které

se zvei‘ejriuji s ohledem na citlivé, tajné
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a obchodni informace; a

f) sankce a mechanismy zajist'ujici
autonomii a nezavislost agentury.

Agentura md na paméti potiebu udriet
rovnovahu mezi riziky a piinosy, zejména
S ohledem na cil ziskdavat nejlepsi
technické poradenstvi a odborné poznatky
a na Fizeni stietii zdajmii. Informace
vztahujici se k provadéni této politiky
zacleiiuje vykonny reditel do zprav, které
predklada v souladu s timto nai‘izenim
Evropskému parlamentu a Radé.

Odwvodneni

Tento pozmérnovaci navrh poskytuje pravni zaklad k tomu, aby mohla agentura zavést uplny
soubor pravidel pro Fizeni stietii zajmii a pro vyhybani se témto stietiim. Ridici orgdny
agentury odpovidaji za rozvijeni a provadeni této politiky a berou pritom v Uvahu specifické
rysy agentury s ohledem na ziskani nejlepsich technickych poznatkii i pripadné citlivé,
utajované a komercni informace.

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Clanek 72 b (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 72b
Sankce

Komise prijme prostiednictvim aktu

V pirenesené pravomoci systém sankci za
nedodrZeni lhiit stanovenych ve vSech
rozhodnutich, kterd agentura prijala

v souladu s timto narizenim. Komise
rovnéz stanovi systém odSkodnéni pro
pripady, Ze odvolaci sendt uvedeny

V narizent o agentuie rozhodne ve
prospéch osoby, jii je rozhodnuti agentury
uréeno. Sankce i systém odskodnéni musi
byt ucinné, priméiené, nediskriminacni
a odrazuijici.

PE513.292v02-00 104/106 RR\1014963CS.doc

CS



POSTUP

Néazev

Evropské agentura pro zeleznice a zruSeni nafizeni (ES) ¢. 881/2004

Referen¢ni udaje

COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD)

Vécné prislusny vybor TRAN
Datum oznameni na zasedani 7.2.2013
Vybor, ktery vypracoval stanovisko CONT
Datum oznameni na zasedani 7.2.2013
Navrhovatel(ka) Bogustaw Liberadzki
Datum jmenovani 10.4.2013
Datum prijeti 4.11.2013
Vysledek kone¢ného hlasovani +: 14
- 1
0: 0

Clenové pFitomni p¥i koneéném
hlasovani

Marta Andreasen, Jean-Pierre Audy, Inés Ayala Sender, Martin
Ehrenhauser, Gerben-Jan Gerbrandy, Ingeborg GréfBle, Catilin Sorin
Ivan, Bogustaw Liberadzki, Jan Mulder, Crescenzio Rivellini, Paul
Riibig, Bogustaw Sonik, Bart Staes, Michael Theurer

Nahradnik(ci) pritomny(i) pi'i kone¢ném
hlasovani

Karin Kadenbach

Nahradnik(ci) (¢1. 187 odst. 2)
pritomny(i) pii kone¢ném hlasovani

Andrej Plenkovi¢

RR\1014963CS.doc

105/106 PE513.292v02-00

CS




CS

POSTUP

Néazev

Evropské agentura pro zeleznice a zruSeni nafizeni (ES) ¢. 881/2004

Referen¢ni udaje

COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD)

Datum predloZeni EP 30.1.2013
Vécné prislusny vybor TRAN
Datum oznédmeni na zasedani 7.2.2013
Vybor(y) poZadany(é) o stanovisko BUDG CONT ITRE JURI
Datum oznéameni na zasedani 7.2.2013 7.2.2013 7.2.2013 7.2.2013
Nezaujeti stanoviska ITRE JURI
Datum rozhodnuti 20.2.2013 20.2.2013
Zpravodaj(ové) Roberts Zile
Datum jmenovani 4.3.2013
Projednani ve vyboru 9.7.2013 14.10.2013
Datum pfrijeti 17.12.2013
Vysledek kone¢ného hlasovani +: 38
- 5
0: 0

Clenové piitomni p¥i koneéném
hlasovani

Inés Ayala Sender, Georges Bach, Erik Banki, I1zaskun Bilbao
Barandica, Antonio Cancian, Michael Cramer, Joseph Cuschieri,
Philippe De Backer, Luis de Grandes Pascual, Christine De Veyrac,
Said El Khadraoui, Ismail Ertug, Carlo Fidanza, Knut Fleckenstein,
Jacqueline Foster, Franco Frigo, Mathieu Grosch, Jim Higgins, Juozas
Imbrasas, Dieter-Lebrecht Koch, Georgios Koumoutsakos, Werner
Kuhn, Bogustaw Liberadzki, Marian-Jean Marinescu, Mike Nattrass,
Dominique Riquet, Petri Sarvamaa, Vilja Savisaar-Toomast, Olga
Sehnalov4, Brian Simpson, Giommaria Uggias, Peter van Dalen,
Patricia van der Kammen, Roberts Zile

Nahradnik(ci) pFitomny(i) pfi kone¢ném
hlasovani

Phil Bennion, Jean-Jacob Bicep, Spyros Danellis, Zita Gurmai, Alfreds
Rubiks, Geoffrey Van Orden, Sabine Wils, Karim Zéribi

Nahradnik(ci) (¢L. 187 odst. 2) Mario Pirillo
pritomny(i) pii kone¢ném hlasovani
Datum piredloZeni 9.1.2014
PE513.292v02-00 106/106 RR\1014963CS.doc




